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Indicagdes gerais de seguranca
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1 Indicacdes gerais de seguranca

A\ Utilizagéo prevista

» Utilize os controladores centrais apenas com a série de produtos Air
Flux.

Quaisquer outras utilizacdes sao consideradas inadequadas. Nao é

assumida qualquer responsabilidade por danos resultantes de opera-

¢Oes inadequadas.

Para detalhes relativos a compatibilidade:

» Verifique o catéalogo de produtos Air Flux.

-ou-

» Descarregue o PDF "Compatibility ACC" de https://www.bosch-
homecomfort.com/global/en/.

A\ Indicacbes para o grupo-alvo
As presentes instrugdes de utilizagdo destinam-se a este manual de uti-

lizagdo do sistema de climatizagao Air Flux/MDCI VRF e/ou CL5000L/M.
As instrucdes de todos os manuais devem ser respeitadas. A nao obser-

vancia destas instrucoes pode provocar danos materiais, lesdes corpo-
rais e perigo de morte.

» Leia e guarde os manuais de utilizagdo de todos os componentes do
sistema (unidade exterior, unidade interior, ventiladores ERV, con-
troladores, etc.) antes da operacao.

» Cumpracom as instrugdes e avisos de seguranca.

A\ Instrucées de seguranca para o cuidado e limpeza

]

O PCT s é aplicavel em ACC MT-1 e ACC MTL central controller.

0 ecra tatil capacitivo projetado (PCT) contém uma camada de vidro
temperado. Este pode ficar danificado se o ecra tatil for utilizado incor-
retamente.

» Apenas utilize o ecra tatil com um dedo ou uma caneta capacitiva.
Proteja contra arestas afiadas e riscos.

Para limpar, passe um pano macio.

Nao utilizes dissolventes organicos, acidos ou solucdes alcalinas.
Limpe imediatamente os residuos de agua ou de gordura.

N

Politica de privacidade para o proprietario

0 operador dos controladores centrais ACC MTL/MT-1 e ACC MG (ouo

administrador da funcao de utilizador e o especialista que atuaem nome

do operador) é responsavel pela protecao dos dados do utilizador.

Do ponto de vista do operador, a prote¢ao de dados inclui o seguinte:

+ Nao utilizar nomes de utilizador para as contas de utilizador que
estdo relacionadas com a pessoa em causa.

« Utilize palavras-passe fortes para as contas de utilizador que nao
sejam faceis de adivinhar.

+ Se o utilizador o solicitar, 0 operador é obrigado a apagar a conta de
utilizador correspondente e, consequentemente, todos os dados do
utilizador.

« Designar as unidades interiores, as vistas superiores, as programa-

¢Oes horarias e os calendarios de forma a que seja dificil para as pes-

soas de foraidentificarem as pessoas ou as familias com base nesses
nomes.

3 Descricao do produto

A série de produtos Air Flux é uma solucdo de sistema de ar condicio-
nado para edificios comerciais, por exemplo, escritorios, hotéis ou com-
plexos de apartamentos.

O Air Flux com ecra tatil Central Controller deste documento desempe-
nha um papel fundamental no funcionamento do sistema de ar condicio-
nado. O Central Controller foi concebido principalmente para ser
utilizado e operado por utilizadores profissionais na area da tecnologia
de climatizacdo que estdo autorizados a efetuar configuragdes mais
aprofundadas do sistema.

ACC MTLcentral controllercontrola até 24 unidades exteriores e 64 uni-
dades interiores (ou outras unidades do tipo ERV, AF-HB ou AHU-KIT)
através de 1 porta XYE. ACC MT-1 e ACC MG central controllers contro-
lam até 96 unidades exteriores e 256 unidades interiores (ou outras uni-
dades) através de 4 portas XYE.

0 Central Controller pode ser operado através de 3 niveis de utilizador
ou fungdes de utilizador diferentes:

« User

+ Especialista

+ Administrador

Os utilizadores com a fungao de “User” podem controlar as unidades
interiores individualmente ou como um grupo através do Central Con-
troller. Estes utilizadores s6 podem efetuar os ajustes mais importantes.

Os utilizadores com a funcéo de “Especialista” (por exemplo, Gestor de
Instalagdes) podem aceder a fungdes em Central Controller, como o
agrupamento de unidades interiores, gestao de utilizadores, atribuicao
de funcoes de utilizador e um gestor de bloqueios para fungdes horarias
e diagndsticos.

Os utilizadores com a fungao de “Administrador” tém direitos ilimitados
e podem gerir os direitos de outros utilizadores.

0 Central Controller pode ser ligado a um PC disponivel no mercado
através de uma rede local (LAN).

Além disso, pode ser estabelecida umaligacao a sistemas de controlo de
edificios de terceiros através de Modbus/TCPl) utilizando a interface
Ethernet adicional. Sao fornecidas duas interfaces Ethernet incorpora-
das para ACCMT-1 e ACC MG. E fornecida uma interface Ethernet para
ACC MTL.

As ligagdes a pontos de chamada de alarme de incéndio, sistemas de
pisca-pisca de emergéncia ou outros sistemas podem ser efetuadas
através de varias interfaces, tais como entradas digitais.

Para protecao contra 0 acesso nao autorizado ao controlador central a
partir da Internet:
» Utilizar uma firewall adequada (= Figura 1, pagina 5).

1) OModbus/TCPs6 éaplicavel para ACCMT-1e ACC MG central controllers. Caso
0 Modbus/TCP encriptado seja implementado, o Modbus/TCP também se torna
aplicavel para ACC MTL.
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Vista geral do sistema

4 Vista geral do sistema

4.1  Vistageral dosistema: ACC MT-1
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Fig. 1  Vista geral do sistema Air Flux: exemplo de uma configuragdo do sistema.
[1] O Adaptador AC-CM liga as unidades exteriores MDCl e as unida-

des interiores Climate 5000 L e Climate 5000 M. Algumas fun-

¢oes do sistema estao restringidas.
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4.2  \Vistageral dosistema: ACC MTL

BOSCH
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Fig. 2 Vista geral do sistema Air Flux: exemplo de uma configuragao do sistema.

[1] O Adaptador AC-CM liga as unidades exteriores MDClI e as unida-
des interiores Climate 5000 L e Climate 5000 M. Algumas fun-
¢Oes do sistema estdo restringidas.
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5 Acerca destas instrucoes

Outros documentos aplicaveis

IM/OM de dispositivos de sistema ligados

IMACC MT

IM AC-CM (conversor para unidades exteriores do tipo MDCI)
AD  Adenda

IM Manual de instrugdes de instalacao

OM  Manual de instrugdes de utilizagao

SG  Guiabreve

Informacdes importantes

i

As informacdes importantes sem perigo para pessoas ou bens so assi-
naladas com o simbolo de informacao indicado.

Simbolos adicionais

s St

um passo de uma sequéncia de acao
9 uma referéncia a uma parte relacionada no documento
. uma entrada de lista
= uma entrada de lista (segundo nivel)
Tab. 1

Abreviaturas e aplicacao de conceitos

Abreviturafconceito

ACCMT-1 Controlo Central do Ar 10 polegadas

ACC MTL Controlo Central do Ar 7 polegadas

ACC MG Gateway de Controlo Central do Ar

AF 5300/AF 5301/AF  Unidades exteriores

6300, etc

KIT AHU Kit de ligagdo DX-AHU

ARC Controlo do Ar Ambiente (controlador com
fio/remoto Air Flux)

BMS Sistema de Gestao de Edificios

Ecra principal do controlador central a partir
do qual o utilizador pode efetuar os ajustes
mais importantes.

Unid. Designacao das IDUs (unidades interiores) e
dos ventiladores ERV, KIT AHU e AF-HB que
estdo instaladas no sistema Air Flux e que
foram detetadas pelo controlador central
ACC MT. O controlador central controla estas
unidades. As unidades exteriores sao desig-
nadas especificamente como unidades exte-

Painel de controlo

riores.

ERV Ventilador com Recuperagao de Calor

HB Hydro Box (mddulo de producéo de dgua
quente)

HP Bomba de Calor (designacao nos icones que
representam as ODUs dos tipos AF 430x e AF
530x)

RH Recuperacdo de Calor (designagao nos ico-
nes que representam as ODUs do tipo AF
6300)

IDU Unidade Interior

IRC Controlador de Infravermelhos (controlo

remoto por infravermelhos Air Flux)

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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Rbrevituraconceit

LAN Rede da Area Local
MDCI Versao compacta de um sistema Air Flux com
restricdes funcionais ligeiras

Unidade exterior Unidade Exterior

Porta 0 controlador central ACC MTL tem 1 porta
XYE.
ACC MT-1 e o controlador central ACC MG
tem 4 portas XYE.

VRF Fluxo de Refrigerante Variavel

WAN Rede de Area Alargada

XYE Barramento de comunicagdo ACC - ODU

6 Colocacdo em funcionamento

6.1  Assistente de configuracao

]

Consulte o manual de instrugdes de instalagdo do ACC MG para obter os
primeiros passos e detalhes de configuracao.

Para desbloquear o assistente de configuracao para ACC MG:

» Estar fisicamente presente e introduzir a palavra-passe inicial como
indicado nas instrucoes.

0 assistente de configuracdo inicia-se automaticamente na primeira vez

que o controlo central é operado, apds estabelecer a ligagao com a ali-

mentacao elétrica.

» Sigaas instrucoes do assistente de configuracao passo a passo.

Podem ser efetuadas as seguintes configuracdes:

« Selecionar o idioma, o pais, o fuso horario, a data e a hora
+ Restaurar ajustes guardados

« Efetuar atualizagdes de software

« Criar um novo utilizador administrativo

« Iniciar a verificagdo do sistema

Aprimeira contade utilizador a ser configurada é uma conta de utilizador
com direitos de administrador. Uma vez configurada a conta de adminis-
trador, o administrador pode criar novas contas de utilizador e atribuir
fungdes de utilizador.

]

Para a criagao das contas de utilizador, devem ser respeitadas os regu-
lamentos nacionais relativos a protecao de dados (= “Observar e cum-
prirasindicacoes relativas a protecao de dados do operador” no manual
de instrugdes).

]

0O assistente de configuragdo também é iniciado depois de todas os ajus-
tes terem sido repostos. Os ajustes especificos do utilizador anterior-
mente guardados podem ser restaurados durante o passo de
configuracao Selecionar pais.
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7 Procedimento da configuracao inicial

A'tabela seguinte mostra uma possivel configuragdo inicial para o utiliza-
dor com a fung¢ao de Administrador. Poderd ser aconselhavel adotar
outras medidas, dependendo da aplicagao.

I .

- Efetuar averificacao do sistema para detetar todas as unidades instala- = 17.2.4 "Pesquisar sistema VRF (Verificagdo do sistema)"
das no sistema Air Flux.

« Criar utilizador. - 19.1"Gestao de utilizadores"

- Criar uma vista superior (se disponivel e necessaria).!! - 13 "Editar planta edificio/plantas"
+  Criar grupos. -> 13 "Editar planta edificio/plantas”
« Definir fungdes horarias e atribuir unidades. - 14 "Programagao horaria"

- Definir a validade da funces horarias criadas no calendario- ! - 15"Calendario"

1) Apenas aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.

8 Controlador

8.1  Painel de controlo
Depois de iniciar sessao com sucesso, aparece a pagina Painel de con-
trolo.

Visao geral Painel de controlo

= Painel de controlo P\ @ @

Operar unidades

Monitor sistema

3 © 3 ©0 OO0

Unidades Desligado Erro

operacao
Detalhes b
%J Prog. horaria Relatorio ' Conf. do
—

de controlador

LI el O

30 24°C | 17.05.2024 18:43 UserName
0010055470-001

Fig.3  Exemplo de display (sdo possiveis alteragdes)
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[ Denominagéo Descricao/referéncias

_ Cabegalho « Elemento de navegacao, na extremidade superior do ecra em cada
= @ O. pagina
Monitor sistema - Abre a vista Monitor sistema.
System monitor
See details
Relatdrio de energia « Abre avista Relatorio de energia.
!
Operar unidades « Editar unidades interiores, grupos, ajustar uma ou varias unidades.
» Acesso a variantes de visualizagao de vista de mosaico, lista e supe-
riorl) .
© 3 . . - o o
- Definir fungdes, como Modo, Ventilador ou Temp. para as unidades
interiores selecionadas.
Prog. horaria « Criar e editar programag0des horarias.
«  Atribuir unidades interiores as programacées horarias.
ﬁ « Ajustar periodos de tempo e fungdes de operacao para as unidades
| interiores.
Conf. do controlador + Configurar o controlador central.

O

1) Planta edificio s6 é aplicavel para ACC MT-1e ACC MG central controllers.
Tab. 2

8.2  Cabecalho

0 cabecalho esté localizado em cada pagina, na extremidade superior
do ecra. Facilita a navegagdo na interface do utilizador.

Visao geral do cabecalho

T b pesciofeferénias

—_— Menu principal « Funcoes de acesso
a Painel de controlo + Aceder a pagina Painel de controlo
Costas + Voltar a pagina anterior
Centro do cabegalho + Mostra o titulo da pagina
Logout + Terminar a sessao do utilizador
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| |Descricdo Descricdo/referéncias

D
©
)

8.3  Menuinicial
0 menu principal € um elemento do cabegalho. As fun¢des podem ser
acedidas através do menu principal.

Ajuda

Visao geral do menu principal

« Aceder ao historico de avarias e eventos

+ Simbolo amarelo: aviso pendente

 Simbolo vermelho: avarias pendentes

+ Simbolo de visto verde: nao existem avisos nem avarias pen-
dentes

 Quias para o manual do utilizador

Para aceder ao menu principal:
» Selecionar cabegalho > =—.
0 menu principal expande-se.

| |Descricdo Referéncias

oo Operar unidades
oo
E‘ Prog. horaria
©]

E Calendario

Gestdo de energia

%} Diagnostico

Configurar sistema

@ Conf. do controlador

Ajuda

8.4  Rodapé

0 rodapé é apresentado em todas as paginas na extremidade inferior do
visor. A temperatura exterior §, adata, a hora e o nome do utilizador
atualmente com sessao iniciada sao apresentados no rodapé.

+ Mostrar subfungdes.

- 9"Operar unidades"

- 14 "Programagao horaria"

-> 15 "Calendario"

- 16 "Gestdo de energia"

- 17 "Diagnostico"

- 18"Configuragao do sistema"

- 19 "Ajustes do controlador"

> 20"Ajuda”

8.5 Iniciar e terminar a sessao do utilizador

Iniciar a sessdo do utilizador
Se um utilizador nao tiver iniciado sessao, aparece a caixa de dialogo Ini-
ciar sessao.
Para iniciar a sessao de um utilizador:
» Introduza o nome de utilizador no campo Nome de utilizador.
» Introduza a palavra-passe no campo Palavra-passe.
» Selecione o idioma através da lista pendente Idioma.
» Selecione Iniciar sessao.
Aparece a pagina Painel de controlo.

Terminar a sessao do utilizador

Para terminar a sessao de um utilizador:

» Cabecalho > R > Sair
O utilizador esta desconectado. Aparece a caixa de didlogo Iniciar
sessao.
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9 Operar unidades

Todas as unidades podem ser operadas, agrupadas e ajustadas indivi-
dualmente através da pagina Operar unidades.

Para aceder a pagina Operar unidades:

» Painel de controlo > . Operar unidades

-ou-

» Cabecalho > — > EE Operar unidades

A pagina Operar unidades aparece na vista de mosaicos.

9.1  Visao geral Operar unidades

Operar unidades

Operar unidades

= Q@ O

o—

Grupos << EL EE o— Todas as unidades > Tudo
Todas as unidades IDU-01-00-00 M ipu-01-0003 M [ ]ahu [ |
B 200 2oe  B200 m0e B 240 20w
@ @ @
IDU-01-00-41 W IDU-01-00-46 M ERv-01-00-40 M ||
®20.0 M A Autoalmoc = 2o |00
: :
IDU-02-03-45 M
_\c');_ 24 Ambi.
Editor de grupos 'l‘ O 21.5°C
30 22°C | 06.08.2024 15:56 q

R ©®

A~
0010055652-001

[ |Descrigdo Descricio/referéncias

_ Cabecalho
= @ 9.
Rodapé
i@ 20°c 20032019 1:05pm
Editor de grupos
Editor de grupos grup
Area Grupos
Tipos de vista
oo s—
OO0 o—

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)

.

Elemento de navegacdo, na extremidade superior do ecra em cada
pagina

Indicagao da temperatura exterior, da data, da hora e do nome de utili-
zador com sessao iniciada atualmente

Combinagao de unidades em grupos.

Indicagao e selegdo de grupos criados

Indicagao e selecdo de todas as unidades

Abarra lateral Configurages aparece depois das unidades terem sido
selecionadas

Vista da pagina Operar unidades com 3 variantes possiveis:
- Vista de mosaico

- Vistadelista

- Vistada planta

11
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| |Descricio Descricao/referéncias

Area de visualizagdo das unidades
Wata | @220 | #2607

Selecdo de lista pendente

Tudo ~

Em operag

Selecdo de lista pendente de unidades:

- AF5300/MDCI/Split
AF6300

All Units |. s

+ AHUHR

+ ERV

+ AF4300/AF5301

+ Todas as unidades

Selecionar tudo ou Nao selec. nada

Tab. 3

9.2  Variantes de exibicao

A pagina Operar unidades pode ser apresentada em 3 vistas diferentes:

. EE Vista de mosaico

- o— Vistadelista

* [ Plantaedificio

0 simbolo da vista selecionada é apresentado a azul.

A Editor de grupos pode ser acedida através da vista de mosaico e da
vista de lista.

A Editar planta edificio pode ser acedida através do Planta edificio.

i

Se forem apresentadas muitas unidades interiores em simultaneo, pode
haver pequenos atrasos ao aceder ou alternar entre vistas. O ecra fica
ligeiramente mais escuro e aparece a mensagem A sua solicitacio esta
a ser processada.

[i]

As opcdes de selecdo e definicdo das unidades s6 sao descritas nesta
documentagao para a vista de mosaico, mas também se aplicam a vista
de lista e a vista superior.

9.2.1 Vistade mosaico
Para mudar de outra vista para a vista de mosaico:
> Selecione EE.

Aparece a vista de mosaico da pagina Operar unidades. SS é apre-

sentado a azul.

9.2.2 Vistadelista

Para mudar de outra vista para a vista de lista:

> Selecione s—.
E apresentada a vista de lista da pagina Operar unidades. E
apresentado a azul.

—

e

12

Indica as unidades selecionadas na area Grupos.

- Selegao de unidades

Selegao de unidades com atributos especificos (p. ex., desligadas)

Selegdo de unidades

Selecdo de todas as unidades.
Uma vez selecionadas todas as unidades, é possivel anular a selecao de
todas as unidades através do botdo Nao selec. nadaque aparece.

9.2.3 Vistada planta edificio

i

Planta edificio so é aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central con-
trollers.

Para mudar de outra vista para a Planta edificio:
> Selecione [ 1.

Aparece a Planta edificio na pagina Operar unidades. [ 1 é apresen-
tado a azul.
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9.3  llustracao das unidades

Na pagina Operar unidades, na drea de visualizagao das unidades,
estao representadas as unidades (p. ex., todas as unidades de um
grupo) que podem ser selecionadas através da area Grupos.

Visao geral da ilustracdo das unidades

\:‘ Meeting room 2 [

':C::':' 2 2 0 Eiemmoc
()

0010055654-001

o Dewee . Descicolrlerinca

Simbolo da unidade + Tipo de unidade na cor do modo de funcionamento atual-
D mente selecionado
Sl dereunaon Nome da unidade - 12.10 "Alterar o nome de uma unidade"
Modo de funcionamento e valor de temperatura definido - 10.1.4 "Define 0 modo de operagao"
%220 - 10.1.5 "Ajustar a temperatura nominal"
Ambi. Temperatura ambiente Indicagao da temperatura ambiente atual
21°C
+ Indicagdo, na area inferior do mosaico, de que determina-
@l dos ajustes estao blogueados.
- + Indicacao, na parte inferior do mosaico, de que a programa-
'®' ¢do horaria a que a unidade esta atribuida esta ativa.
Indicacao Desligado (ou outros estados) + Osseguintes estados podem ser indicados na area inferior
do mosaico:
- Aunidade esta desligada.
- Aunidade estd acessivel, mas tem uma avaria.

- Aunidade nao pode ser acedida.

- 0 modo de funcionamento selecionado nao esta atual-
mente disponivel.

Tab. 4

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)




Operar unidades

Visao geral de simbolos para tipos de unidades

m Nome do tipo de unidade

— Unidade de cassete de 4 vias, 2 vias ou 1 via

Grupo ARC com n unidades (apenas IDUs)

Podem ser ligadas varias unidades interiores a um
regulador ambiente. Esta assim a ser instalado o
chamado grupo ARC. O niimero de unidades agru-
padas aparece no simbolo do grupo ARC. Os ajus-
tes efetuados no ARC ou no controlador central
sao aplicados a todas as unidades interiores deste
grupo.

Unidade de teto e piso

Unidade de conduta

Unidade de instalagdo no piso

Unidade montada na parede

Ventilador ERV

Kit de ligagao DX-AHU KIT AHU

Unidades exteriores (ODUs) do tipo AF 530x e
HP similares sem recuperacao de calor

Unidade exterior (ODU) do tipo AF 6300

— Mddulo de producdo de dgua quente AF-HB

]

Os tipos de unidades sao apresentados na cor do modo de funciona-
mento atribuido.

Os grupos ARC comportam-se como uma unidade interior virtual: os
mesmos ajustes sdo apresentados para todas as unidades interiores
deste grupo. Se ocorrer uma falha numa das unidades interiores, o
grupo ARC indica uma indicagao de falha geral. A descricao da avaria
para as unidades interiores individuais do grupo ARC pode ser acedidaa
partir da pagina Historico de avarias e ocorréncias.

9.4  Selecionar e desselecionar unidades para editar
As unidades podem ser operadas com todos os 31 exibir verses atra-
vés da pagina Operar unidades.

Para operar unidades individualmente (por exemplo, Temperatura defi-
nida, Modo, ...), as unidades devem ser previamente selecionadas. As
unidades sao selecionadas na area de visualizagdo Unidades ou na drea
Vista superior com unidades?).

1) Para ACCMTL central controller, apenas estao disponiveis 2 versoes de display.
2) Apenas aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.

14
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0 tipo de unidade (unidade interior, ERV, KIT AHU) pode ser inicial-
mente selecionado:
» Selecionar selecao de unidade da lista pendente.

Podem ser selecionadas as seguintes opgoes:
+ AF5300/MDCI/Split

- AF6300

« AHUHP

« AHUHR

« ERV

« AF4300/AF5301

9.4.1 Selecionar uma unidade individual

Para selecionar uma unidade individual para edi¢ao:

> Selecione a unidade a ser editada.
aparece. A unidade é selecionada. E apresentada a barra lateral
Configuracoes.

9.4.2 Selecao de varias unidades

Para selecionar vérias unidades para edicao:

»  Selecionar as unidades a editar.
aparece. As unidades sdo selecionadas. E apresentada a barra
lateral Configuragdes.

-ou-

» Selecionar a selecdo da lista pendente.

Podem ser selecionadas as seguintes opgoes:

 Tudo: sao visualizadas todas as unidades detetadas pelo sistema.

- Emoperacao: sdo visualizadas todas as unidades que estao a funcio-
nar.

« Erro: sdo visualizadas todas as unidades em que existe uma avaria.

- Desligado: sdo visualizadas todas as unidades que estao desligadas.

Para selecionar todas as unidades apresentadas (pré-filtradas):

» Selecione Selecionar tudo.
aparece. As unidades sdo selecionadas. E apresentada a barra
lateral Configuragdes.

]

Se for selecionado um grande nimero de unidades interiores ao mesmo
tempo, podem ocorrer breves atrasos durante o ajuste das unidades. O
ecra escurece ligeiramente e aparece a mensagem A sua solicitacao
esta a ser processada.

Para o evitar:

» Organizar as unidades em grupos na pagina Editor de grupos.

9.4.3 Selecionar um ou varios grupos

Os grupos podem ser selecionados para edigao na vista de mosaico e na

vista de lista da pagina Operar unidades.

Para selecionar um grupo para edicgao:

» Certifique-se de que todas as unidades foram desmarcadas.

> Selecionar o grupo a editar na area Grupos.
aparece. As unidades pertencentes ao grupo aparecem na area
Vista das unidades, onde podem ser selecionadas.

9.4.4 Anular aselecao de unidades ou grupos
Para anular a selecao de unidades ou grupos selecionados:
> Selecione .

aparece. A unidade ou o grupo esta desmarcado.
Para anular a selegdo de todas as unidades selecionadas:
» Selecione Nao selec. nada.

aparece. As unidades sao desmarcadas.
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10  Barrade configuracoes

10.1 Definicoes
Na pagina Operar unidades(em todas as 3 versdes de visualizagdo), as
unidades podem ser ajustadas através da barra lateral Configuragées.
Para aceder a barra lateral:
» Selecionar pelo menos uma unidade a ser ajustada.
Abarra lateral Configuracdes aparece na margem esquerda do ecra
na pagina Operar unidades.

]

Se for selecionado um grande nimero de unidades interiores ao mesmo
tempo, podem ocorrer breves atrasos durante o ajuste das unidades. O
ecra escurece ligeiramente e aparece a mensagem A sua solicitacao
esta a ser processada.

Para o evitar:

» Organizar as unidades em grupos na pagina Editor de grupos.

]

Se as unidades forem atribuidas a uma programa horaria, os ajustes
definidos para a programagao horaria aplicam-se as unidades. Os ajus-
tes efetuados para as unidades através da pagina Operar unidades ja
ndo sao validos. Se uma programacao horaria estiver ativa, os ajustes
podem ser alterados através do controlador central, ARC ou IRC. Estes
ajustes permanecem ativos até a préxima vez que a programacao hora-
ria for alternada. Se um periodo terminar, as unidades sio desligadas.
Se um periodo for iniciado, sao aplicados os ajustes ai definidos.

10.1.1 Visao geral da barra lateral Configuracdes

]

No caso do tipo de kit AHU, apenas as 3 velocidades podem ser selecio-

nadas.

Se for do tipo CL5000L/M, sao indicadas 7 velocidades do ventilador,
no entanto, apenas podem ser selecionadas 3 velocidades do ventila-
dor. Por exemplo, ao selecionar 6, saltara apds alguns segundos para 7
(uma vez que se trata de uma velocidade do ventilador "elevada"):

» 1/2 = velocidade baixa (indicada como "1")

» 3/4 = velocidade média (indicada como "3")

» 5/6/7 = velocidade elevada (indicada como "7")

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)

Barra de configuracoes

Vista para sistemas com unidade exterior HP

Funcionamento ON ()

Modo de funcionamento

w6 ¥ A

°C

25.0

Velocidade do ventilador

Auto

0010055655-001




Barra de configuragoes

Vista para sistemas com unidade exterior HR

ConfiguracGes coe <<

Funcionamento ON

«©

Modo de funcionamento

(Y % (b 05 A

Temperatura definida
Arref. Aquec.

25 °C 21 °C

Velocidade do ventilador

Auto

0010055656-001

BOSCH

Alterar a vista depois de selecionar a temperaturanominal Arref. ou
Aquec. em sistemas com unidade exterior AF 6300

Configuracoes .o <<

«©

Funcionamento ON

Modo de funcionamento

& % (b o

°C

21.0

0010055657-001

Ver a seguinte seleciao de um ventilador ERV

Funcionamento ON

«©

Modo de funcionamento

— —_  —
P > A

Velocidade do ventilador

3
auto pun TE T

0010055658-001

]

Efetuar ajustes = 10.2 "Definicoes de ERV"
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i

Se forem selecionadas varias unidades com diferentes opcdes de ajuste,
apenas sao apresentados os elementos de comando comuns (p. ex.,
Ligar/Desligar).

Descricao Descricao/referéncia

Funcionamento « Ligar e desligar as unidades seleciona-
das.

Modo de funcionamento - Definir o modo de funcionamento das
unidades selecionadas.

Temperatura definida + Ajustar a temperatura nominal para as
unidades selecionadas (nao pode ser
ajustada no Modo ventilagao).

+ Com o Modo automatico, Arref. e
Aquec. podem ser ajustados para as
unidades selecionadas. O comando
correspondente aparece apds a sele-
cdo.

Velocidade do ventilador - Definir a velocidade do ventilador para
as unidades selecionadas.

+ AcederaGestor bloqueio (p.ex. Gestor
bloqueio).

<<  Ocultar barra lateral.

Tab. 5

10.1.2 Exibir/ocultar a barra lateral
Para ocultar a barra lateral:
> Selecione .
A barra lateral esta oculta.
Para apresentar a barra lateral:

> Selecione ).
Abarra lateral é apresentada.

10.1.3 Operacao - ligar e desligar as unidades
As unidades pré-selecionadas podem ser ativadas e desativadas através
da area Funcionamento na barra lateral.

Para desligar unidades selecionadas que tenham sido ligadas:
> Selecione @.
aparece. O display na barra lateral muda de Funcionamento
ON para OFF. As unidades selecionadas sao apresentadas a cinzento
e Desligado é apresentado na drea Vista das unidades na pagina
Operar unidades. As unidades nao estao a funcionar.

]

Também podem ser efetuados ajustes para unidades que nao estao liga-

das, que entram em vigor assim que as unidades forem novamente liga-
das.

Para ligar unidades selecionadas que tenham sido desligadas:

» Selecione
@ aparece. O display na barra lateral muda de Funcionamento
OFF para ON. As unidades selecionadas sao apresentadas na area
Vista das unidades na pagina Operar unidades. As unidades estao a
funcionar.
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Barra de configuracoes

10.1.4 Define o modo de operacio

0 modo de funcionamento das unidades previamente selecionadas
pode ser definido através da area Modo de funcionamento na barra
lateral.

Estao disponiveis os seguintes modos de funcionamento:

m Modo de operacao

Modo automatico
(apenas em sistemas com unidade exterior AF
6300)

Modo de arrefecimento

x|

Modo de desumidificacao

Modo de aguecimento

Modo de (apenas) ventilagao

Tab. 6

Para definir o modo de funcionamento das unidades selecionadas:

» Selecionar o simbolo do modo de funcionamento pretendido (a cin-
zento).
0 modo de funcionamento aparece a cores e é apresentado com as
unidades selecionadas na area de visualizagdo Unidades na pagina
Operar unidades.

10.1.5 Ajustar a temperatura nominal
A temperatura definida para unidades pré-selecionadas pode ser defi-
nida através da area Temperatura definida na barra lateral.

Adrea Temperatura definida aparece se um dos seguintes modos de fun-
cionamento estiver definido:

+ Modo automatico (apenas para sistemas com AF 6300)

+ Modo de arrefecimento

+ Modo de desumidificacdo

+ Modo de aquecimento

Caracteristica especial com 0 modo de funcionamento Modo auto-
matico: A temperatura definida pode ser ajustada em Arref. e Aquec.
separadamente. O comando correspondente aparece depois de um
botao ser selecionado. Isto significa que pode ser definido um intervalo
de temperatura. O arrefecimento ocorre acima do valor superior defi-
nido (para arrefecimento), o aquecimento ocorre abaixo do valor infe-
rior definido (para aquecimento).

]

Nao é possivel definir um valor mais elevado para Aquec. do que para
Arref.. Também nao é possivel definir um valor nominal idéntico, uma
vez que uma diferenca de 1 °C entre os valores nominais é sempre defi-
nida automaticamente.

Para ajustar a temperatura definida para as unidades selecionadas:

> Arrastar o comando rotativo®) na direcao ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto até aparecer a temperatura nomi-
nal pretendida (valor no centro).

-ou-

1) Ocomando rotativo s6 é aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.




Barra de configuragoes

» Arrastar o comando rotativo) na direcao ou tocar diretamente

no semicirculo em qualquer ponto até aparecer a temperatura nomi-

nal pretendida (valor no centro).

A nova temperatura nominal é apresentada para as unidades selecio-
nadas na drea de visualizagdao Unidades na pagina Operar unidades.

Em alternativa, a temperatura nominal também pode ser ajustada da
seguinte forma:
> Selecionar ou

Para voltar a selecao Arref. e Aquec. no modo de funcionamento Modo
automatico :
> Selecione X .
Aregulacio da temperatura nominal esta fechada. E apresentada a
selecdo Arref. e Aquec..

10.1.6 Definir velocidade do ventilador

A velocidade do ventilador das unidades previamente selecionadas
pode ser definida através da area Velocidade do ventilador na barra
lateral.

Existem 7 velocidades do ventilador: 1 tem a poténcia do ventilador
mais baixa, 7 tem a mais alta. Existem 3 velocidades do ventilador em
unidades do tipo ERV e KIT AHU. A velocidade do ventilador Auto tam-
bém esta disponivel. A velocidade do ventilador ¢ ajustada automatica-
mente no modo Auto assim que houver uma diferenca entre a
temperatura nominal e a temperatura ambiente.

Para definir a velocidade do ventilador para as unidades selecionadas:
» Selecione as barras da velocidade do ventilador pretendida.

Todas as barras até a velocidade do ventilador selecionada sdo apre-

sentadas a verde.

-ou-

» Selecione Auto.
Avelocidade do ventilador das unidades selecionadas é apresentada
na area de visualizagao Unidades na pagina Operar unidades como
um nimero ou como Auto.

10.2 Definicoes de ERV
Abarra lateral para definir as unidades selecionadas do tipo ERV pode
ser acedida através do item de menu Configuracoes.

até obter a temperatura nominal pretendida.

Configuractes eee K

O

Funcionamento ON

Modo de funcionamento

Velocidade do ventilador

2
Auto pen [

0010055685-001
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Descricao Descricao/referéncia

Funcionamento + Ligar e desligar as unidades seleciona-
das.

Modo de funcionamento - Definir o modo de funcionamento das
unidades selecionadas.

Velocidade do ventilador - Definir avelocidade do ventilador para
as unidades selecionadas.

10.2.1 Define o modo de operacao

0 modo de funcionamento das unidades previamente selecionadas
pode ser definido através da area Modo de funcionamento na barra
lateral.

Estao disponiveis os seguintes modos de funcionamento:

| Simbolo | Modo de funcionamento
By-pass

Modo de insuflagdo e extragao de ar sem recupe-
racao de energia.
E utilizado para pequenos diferenciais de tempe-
ratura entre o exterior e o interior.
Recuperagao de energia

Paraaumentar a eficiéncia energética, a energia

doar de exaustao é recuperada utilizando-a para

aquecer/arrefecer o ar de insuflagéo. E utilizado

para grandes diferenciais de temperatura entre
o exterior e o interior.

Modo automatico

Dependendo do diferencial de temperatura

entre o exterior e o interior, o ventilador ERV
alterna automaticamente entre o modo de fun-
cionamento Bypass e o modo de funcionamento

de recuperagao de energial)
Avelocidade do ventilador é controlada automa-
ticamente com base no valor de CO, medido no
ar de extracao.

Free Cooling
As velocidades do ventilador 1-3 (ndo Auto)
podem ser ajustadas. Dependendo do diferen-
cial de temperatura entre o exterior e o interior,
oventilador ERV alterna automaticamente entre
0 modo de funcionamento Bypass e o modo de
funcionamento de recuperacao de energiaz) .

o

1) Diferencial de temperatura interior e exterior > 5 °C = Modo de funcionamento
de recuperacao de energia; Diferencial de temperatura interior e exterior < 5°C
= Modo de funcionamento de bypass

2) Temperatura ambiente < temperatura exterior = Modo de funcionamento de
recuperagao de energia;
temperatura ambiente > temperatura exterior = Modo de funcionamento
Bypass

Tab. 7

Para definir o modo de funcionamento das unidades selecionadas:

» Selecionar o simbolo do modo de funcionamento pretendido (a cin-
zento).
0 modo de funcionamento aparece a cores e é apresentado com as
unidades selecionadas na drea de visualizagao Unidades na pagina
Operar unidades.
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Operacao - desligar e ligar unidades

As unidades ERV previamente selecionadas podem ser desligadas e liga-

das através da area Funcionamento na barra lateral.
Para desligar as unidades selecionadas que estao ligadas:

» Selecione @)-
aparece. O display na barra lateral muda de Funcionamento
ON para OFF. As unidades selecionadas ficam a cinzento e sdo apre-
sentadas como Desligado na area de visualizacao Unidades na
pagina Operar unidades. As unidades nao estdo a funcionar.

H

Os ajustes também podem ser efetuados para unidades que estao desli-

gadas e sao aplicados quando as unidades sao novamente ligadas.

Para ligar as unidades ERV selecionadas que estejam desligadas:

» Selecione
@ aparece. O display na barra lateral muda de Funcionamento
OFF para ON. As unidades selecionadas aparecem na area de visua-
lizagao Unidades na pagina Operar unidades. As unidades estao a
funcionar.

10.2.2 Definir velocidade do ventilador

Avelocidade do ventilador das unidades previamente selecionadas
pode ser definida através da area Velocidade do ventilador na barra
lateral.

Avelocidade do ventilador s pode ser selecionada e ajustada se estiver
definido um dos seguintes modos de funcionamento:

+ Modo de funcionamento Bypass

+ Modo de funcionamento da recuperacao de energia

+ Modo de funcionamento de arrefecimento livre

Existem 3 velocidades do ventilador: 1 tem a poténcia do ventilador
mais baixa, 3 tem a mais alta. A velocidade do ventilador Auto também
estd disponivel. A velocidade do ventilador é ajustada automaticamente
no modo Auto assim que houver uma diferenca entre a temperatura
nominal e a temperatura ambiente.

Para definir a velocidade do ventilador para as unidades selecionadas:
» Selecione as barras da velocidade do ventilador pretendida.

Todas as barras até a velocidade do ventilador selecionada sao apre-

sentadas a verde.

-ou-

» Selecione Auto.
Avelocidade do ventilador das unidades selecionadas é apresentada
na area de visualizagao Unidades na pagina Operar unidades como
um ntimero ou como Auto.

10.3  Sair da barra lateral dos ajustes Configuracoes
Para regressar a area Grupos (depois de editar as unidades):
» Anular a selecdo de todas as unidades.

0 area Grupos (grupos/vistas superiores!)) aparece.

11  Gestor bloqueio

Gestor bloqueio podem ser feitas para unidades selecionadas através
da barra lateral Configuracdes.

Para aceder ao Gestor bloqueio:

> Selecione ¢ o «.

1) Vistade plantas s6 sdo aplicaveis para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.
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Gestor blogueio

11.1 Ajustes das unidades selecionadas
Os ajustes das unidades selecionadas podem ser bloqueados para alte-
ragOes através do item de menu Gestor blogueio.

M Descricio/referéncias

Temp. min. arref. + Definir atemperatura minima para o modo
de arrefecimento ; apenas esta tempera-
tura ou temperaturas mais elevadas
podem ser ajustadas com esta op¢ao.

Temp. max.aquec. - Definiratemperatura maxima parao modo
deaquecimento ; apenas estatemperatura
ou temperaturas mais baixas podem ser
ajustadas com esta opgao.

Bloquear modo de + Blogueia 0 modo de funcionamento para
funcionamento apenas modo de aquecimento ou apenas
do modo de arrefecimento.

Exemplo: se 0 modo de funcionamento estiver
blogueado em “apenas modo de aquecimento
”, nao é possivel selecionar nenhum dos
outros modos de funcionamento.

Bloquear IRC + Bloquear o controlo remoto por infraver-
melhos Air Flux ARC C IR. Ja ndo é possivel
alterar os ajustes através do controlo
remoto por infravermelhos Air Flux.

Bloquear ARC + Bloquear o controlo remoto por cabo Air
Flux ARC. As alteracdes dos ajustes ja ndo
sao possiveis através do controlo remoto
por cabo Air Flux ARC.

Bloquear configura- - Bloquear a velocidade do ventilador ajus-

coes ventilador tada para alteragdes de ajustes.

Tab. 8

Definir o limite de arrefecimento
Pode ser definido um limite de temperatura para unidades pré-selecio-
nadas na area Temp. min. arref. do Gestor de Blogueio.

O limite inferior de temperatura especificado nao pode ser reduzido ao
modificar os ajustes das unidades.

Para definir o limite inferior de temperatura no modo de arrefecimento

para as unidades selecionadas:

» Selecionar o valor da temperatura na area Temp. min. arref..
Aparece o botao de comando.

» Arrastar o botdo de comando na direcdo ——, ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto, até atingir o limite inferior de tem-
peratura pretendido (valor de temperatura apresentado no centro).

-ou-

» Arrastar o botdo de comando na direcao — , ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto, até atingir o limite inferior de tem-
peratura pretendido (valor de temperatura apresentado no centro).

Em alternativa, o valor limite inferior de temperatura também pode ser

ajustado da seguinte forma:

» Selecionar ou até atingir o valor limite inferior de tempera-
tura pretendido.

Para aplicar o novo valor de temperatura:

> Selecione X .

0 botao de comando fecha-se. O limite inferior de temperatura é
definido. [5Y aparece na area Vista das unidades na pagina Operar
unidades ao lado das unidades selecionadas.

Definir o limite de aquecimento

Pode ser definido um limite superior de temperatura para unidades pré-
selecionadas na area Temp. max. aquec. do Gestor de Bloqueio.

O limite superior de temperatura especificado niao pode ser excedido
quando se alteram os ajustes das unidades.




Editor de grupos

Para definir o limite superior de temperatura para as unidades seleciona-

das no modo de aquecimento:

» Selecionar o valor da temperatura na area Temp. max. aquec..
Aparece o botao de comando.

» Arrastar o botdao de comando na direcdo ——, ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto, até atingir o limite superior de
temperatura pretendido (valor de temperatura apresentado no cen-
tro).

-ou-

» Arrastar o botdao de comando na diregdo —, ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto, até atingir o limite superior de
temperatura pretendido (valor de temperatura apresentado no cen-
tro).

Em alternativa, o valor limite superior da temperatura também pode ser

ajustado da seguinte forma:

» Selecionar ou
tura pretendido.

Para aplicar o novo valor de temperatura:

> Selecione X .

0 botao de comando fecha-se. O limite superior de temperatura é
definido. [5Y aparece na area Vista das unidades na pagina Operar
unidades ao lado das unidades selecionadas.

Desativar o modo de funcionamento

Os seguintes modos de funcionamento podem ser desativados para uni-

dades pré-selecionadas na area Bloquear modo de funcionamento do

Gestor bloqueio:

+ Apenas modo aquecimento: a unidade esta bloqueada no modo de
aquecimento. Nao é possivel definir outro modo de funcionamento.

+ Apenas modo arrefecimento: a unidade esta bloqueada apenas no

modo de arrefecimento. Nao é possivel definir outro modo de funcio-

namento.

Para bloguear um dos modos de funcionamento das unidades seleciona-

das:

> Selecione \/'.
Alista pendente é expandida.

» Selecionar o modo de funcionamento a bloquear.
0 modo de funcionamento selecionado é realcado a azul e aplicado.
aparece na area Vista das unidades na pagina Operar unidades
ao lado das unidades selecionadas.

Para desbloguear um modo de funcionamento:

> Selecione \/'.
Alista pendente é expandida.

» Selecione Desligado.
0 modo de funcionamento bloqueado é desbloqueado. @ desapa-
rece na area Vista das unidades na pagina Operar unidades ao lado
das unidades selecionadas.

Bloquear o controlo remoto por infravermelhos
0O controlo remoto por infravermelhos ARC C IR pode ser utilizado para
regular as unidades independentemente do controlador central.

0O controlo remoto por infravermelhos pode ser desativado para unida-
des pré-selecionadas na area Bloquear IRC do Gestor de Blogueio.

Para desativar a utilizagao do controlo remoto por infravermelhos para
unidades selecionadas:
» Selecione
@ aparece. O controlo remoto por infravermelhos esta blo-
queado.
aparece na area Vista das unidades na pagina Operar unidades
ao lado das unidades selecionadas.

até atingir o valor limite superior de tempera-

BOSCH

Para cancelar o bloqueio do controlo remoto:
» Selecione @.
aparece. Os ajustes podem ser efetuados através do controlo
remoto por infravermelhos. @ desaparece na area Vista das unida-
des na pagina Operar unidades ao lado das unidades selecionadas.

Bloquear o controlo remoto com fio
0 controlo remoto com fio ARC pode ser utilizado para regular as unida-
des independentemente do controlador central.
0 ARC pode ser desativado para unidades pré-selecionadas na area Blo-
quear ARC do Gestor de Bloqueio.
Para desativar o ARC para as unidades selecionadas:
» Selecione
@ aparece. O ARC esta blogueado.
@ aparece na area Vista das unidades na pagina Operar unidades
ao lado das unidades selecionadas.

Para desbloquear 0 ARC:
» Selecione @.
aparece. Os ajustes podem ser efetuados através do ARC. @
desaparece na area Vista das unidades na pagina Operar unidades
ao lado das unidades selecionadas.

Bloquear as definicoes do ventilador
Avelocidade definida do ventilador pode ser bloqueada para unidades
pré-selecionadas na area Bloquear configuracées ventilador do Ges-
tor de Blogueio.
Para bloguear a velocidade do ventilador para as unidades seleciona-
das:
» Selecione
aparece. A velocidade do ventilador definida para a(s) uni-
dade(s) foi bloqueada.
aparece na area Vista das unidades na pagina Operar unidades
ao lado das unidades selecionadas.

Para cancelar o bloqueio da velocidade definida do ventilador:

» Selecione @.

aparece. A velocidade do ventilador pode ser ajustada paraas
unidades selecionadas. @ desaparece na area Vista das unidades
na pagina Operar unidades ao lado das unidades selecionadas.

11.2 Fechar o Gestor bloqueio
Para fechar o Gestor blogueio:
» Selecione X .

0 Gestor blogueio foi fechado.

12 Editor de grupos

As unidades podem ser organizadas em grupos através da pagina Editor

de grupos.

Exemplos:

« Num edificio de escritorios, todos os escritorios pertencema um
grupo. As salas de reunido sao atribuidas a outro grupo.

+ Todas as unidades do lado norte ou do lado sul sao atribuidas aos res-
petivos grupos.

]

A pagina Editor de grupos sé pode ser acedida através da pagina Ope-
rar unidades se todas as unidades tiverem sido desselecionadas.
- 9.4.4"Anular a selecdo de unidades ou grupos"

Para aceder a pagina Editor de grupos:

» Painel de controlo > > 2. 2. Operar unidades > Vista de
mosaico ou de lista na pagina Operar unidades > Editor de grupos
-ou-
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» Cabecalho > E > K5y Configurar sistema > Editor de grupos
Aparece a pagina Editor de grupos.

12.1 Visdo geral Editor de grupos

= @ =5 Editor de grupos poy @ @
Selecionar unidades Office 1st floor Esvaziar grupo
Todas as u... -~ IDU-01-01-03 X
Meeting Ro... Fa
Meeting Ro... FaN
Office 2nd ... N
Ndo agrup... A
B Erv-01-01-09 W7
B 1DU_Group-01-214... 74
B pu-01-01-03 7
B bu-01-01-04 W7
0 25°C | 07.06.2024  10:04
0010055680-001

_ Descricdo Descricio/referéncias

Cabecalho - Elemento de navegacao, em cada pagina, na extremidade superior do
— @ 9 ecra
Rodapé « Indicacdo da temperatura exterior, data e hora
iR 29°C 20032019 1:05pm
Area Selecionar unidades - Vistae selecdo de grupos e unidades

« Alterar os nomes das unidades

| «Criar um novo grupo

v » Mostrar/ocultar unidades

R R > <LK

+ Atribuir unidades selecionadas a um grupo

« Alterar os nomes dos grupos e das unidades
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| |Descricdo Descricao/referéncias

- 12.8"Eliminar um grupo"

m

Estrutura a direita

X

Esvaziar grupo

Esvaziar grupo

12.2 Visao geral das unidades e grupos

A pagina Editor de grupos na area Selecionar unidades contém uma

visao geral das unidades, organizadas em 3 categorias:

+ Nao agrupadas: todas as unidades que nao estao atribuidas a
nenhum grupo.

+ Todas as unidades: todas as unidades que foram detetadas pelo sis-

tema e criadas.
+ Se tiverem sido criados grupos, as unidades atribuidas a esses gru-
pos sdo apresentadas sob esses grupos.

Para visualizar as unidades:

> Selecione \/’.

As unidades sao apresentadas.

12.3  Criar grupo
Para criar um novo grupo:
» —| Selecionar na area Selecionar unidades.
Aparece a caixa de didlogo Novo grupo.
» Introduzir o nome do grupo no campo Nome do grupo.
» Selecione Confirmar.
0 novo grupo aparece na area de visualizagdo.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

12.4  Atribuir unidades a um grupo
Para atribuir unidades a um grupo:
» Expandir as categorias Todas as unidades e/ou Nao agrupadas.
» Selecionar  das unidades a atribuir ao grupo.
aparece. As unidades sao selecionadas.
—> aparece.
> Selecione —.
-ou-

» Arrastar e largar uma unidade individual para a area de visualizagao.
As unidades sao atribuidas ao grupo e aparecem na area de visualiza-

cao.
Confirmar e Cancelar aparecem.
» Selecione Confirmar.
O grupo que contém as unidades atribuidas esta disponivel no sis-
tema. O grupo aparece na area Selecionar unidades.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.
Para atribuir unidades adicionais a um grupo existente:
» Selecione o grupo ao qual as unidades devem ser adicionadas na

area Selecionar unidades.
As unidades podem ser atribuidas como descrito acima.
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Vista de um grupo selecionado
Atribuir unidades a um grupo
Confirmar e Cancelar

Eliminar unidade individual

Eliminar todas as unidades de um grupo selecionado

il

Uma unidade também pode ser atribuida a varios grupos.

12.5 Selecionar grupo
Para selecionar um grupo (por exemplo, para atribuir ou apagar unida-
des):
» Selecionar o grupo na area Selecionar unidades.
O grupo é realcado a azul e 0 grupo e as unidades que ja foram adicio-
nadas sao apresentados na area de visualizacao.

12.6 Eliminar uma unidade de um grupo

Para eliminar uma unidade de um grupo:

» Selecionar o grupo a partir do qual as unidades devem ser elimina-
das; as unidades do grupo sao apresentadas na area de visualizagao.

» Selecionar X adireita da unidade.

» Selecione Confirmar.
A unidade é eliminada do grupo e aparece em Nao agrupadas,
exceto se for atribuida a outro grupo.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

As unidades individuais também podem ser eliminadas de um grupo

expandido na area Selecionar unidades.

12.7 Eliminar todas as unidades de um grupo

Para eliminar todas as unidades de um grupo ao mesmo tempo:

» Selecionar o grupo a partir do qual todas unidades devem ser elimi-
nadas; as unidades do grupo sao apresentadas na drea de visualiza-
¢ao.

» Selecione Esvaziar grupo.

» Selecione Confirmar.

Todas as unidades sao eliminadas do grupo e aparecem em Nao
agrupadas, exceto se forem atribuidas a outro grupo.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

12.8 Eliminar um grupo

i

Uma vez eliminado um grupo, os utilizadores atribuidos a este grupo
através da pagina Gestao de utilizadores deixam de poder aceder as
unidades que lhe estdo atribuidas.

Para eliminar um grupo:
» Selecionar '@' a direita do grupo na area Selecionar unidades.
Aparece a mensagem de aviso Eliminar grupo.
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» Selecione Ok.
0 grupo foi eliminado.
As unidades que foram atribuidas ao grupo aparecem em Nao agru-
padas, exceto se tiverem sido atribuidas a outros grupos.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

12.9 Alterar nomes de grupos

Para alterar o nome de um grupo:

» Selecionar _f a direita do grupo na area Selecionar unidades.
Aparece a caixa de didlogo Editar nome do grupo.

» Introduzir o nome do novo grupo no campo.

» Selecione Confirmar.
0 nome do grupo foi alterado. O grupo aparece com o novo nome de
grupo na area de visualizacao.

Para cancelar o processo:

> Selecione Cancelar.

12.10 Alterar o nome de uma unidade

Para alterar o nome de uma unidade:

» Expandir a categoria/grupo a que pertencem as unidades a editar
para apresentar as unidades na area Selecionar unidades.

» Selecionar _f adireita da unidade na drea Selecionar unidades.
Aparece a caixa de didlogo Renomear unidade.

» Introduzir o novo nome da unidade no campo.

» Selecione Confirmar.
0 nome da unidade foi alterado.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

12.11 Fechar o editor de grupos
Para fechar a pagina Editor de grupos:
> Selecionar cabegalho > (7).

Painel de controlo aparece.
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Editar planta edificio/plantas

13  Editar planta edificio/plantas

]

Vista de plantas/Editar planta edificio s6 é aplicavel para ACC MT-1 e
ACC MG central controllers.

As unidades podem ser editadas e ajustadas individualmente através da
pagina Operar unidades na Planta edificio.

» Painel de controlo > (5) “ = =" Vistade plantas
-ou.
» Cabecalho > — > EEOperar unidades > Variante de indicagdo

i

Aparece a pagina Operar unidades na Planta edificio.

A pagina Editar planta edificio pode ser acedida através da pagina
Planta edificio.
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13.1 Visdo geral Planta edificio

[i]

Planta edificio s6 é aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central con-
trollers.

— @ =5 Operar unidades jo} @

O,

Planta edificio L B2 BB =
= ~ U i
: !
IDU-02-01-88 - .
| ]
¥
H
- . - -
3
$
Editar planta edificio
30 24°C | 18.06.2024 01:39 q

0010055467-001

T Deigo Desuricaojreferencis
Cabecalho « Elemento de navegacao, na extremidade superior do ecra em cada
pagina

= @ 9.

Rodapé « Indicacdo da temperatura exterior, data e hora

iR 29°C | 20032019  1:05pm

Editar planta edificio + Adicionar plantas.
Editar planta edificio + Atribuir unidades as plantas.

S « Area Planta edificio + Indicacdo e sele¢ao das plantas criadas
Abergue « Abarralateral Configuragées aparece depois das unidades terem sido
porto selecionadas.

Editar planta edificio

Tipos de vista « Vistada pagina Operar unidades com 3 variantes possiveis:
- Vista de mosaico
o0 g— - Vistade lista
00 o— - Vistadaplanta
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T besarigio Descricioreferéncias

) ~ Plantas com drea das unidades + Apresenta as plantas selecionadas na drea Planta edificio.
e h | « Selecionar unidades.
=h

B
Selecionar tudo ou Nao selec. nada « Selecdo de todas as unidades.
« Umavez selecionadas todas as unidades, é possivel anular a selecao de
todas as unidades através do botdo Nao selec. nada que aparece.

Tab. 9

13.2 Editar planta edificio
As plantas podem ser carregadas, editadas e as unidades atribuidas as
plantas na pagina Editar planta edificio.

]

A pagina Editar planta edificio s pode ser acedida se todas as unida-
des tiverem sido desselecionadas.
- 9.4 "Selecionar e desselecionar unidades para editar"

Para aceder a pagina Editar planta edificio:

» Painel de controlo > © : - - Vista de plantas > Editar planta edifi-
cio

-ou- _

» Cabecalho > E > Configurar sistema > Editar planta edifi-
cio
Aparece a pagina Editar planta edificio.
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13.3 Visdo geral Editar planta edificio

= @ 55 Operar unidades ey @ @
Planta edificio L B2 BB =
B X "1
— . = E

1 t

-
= £
= Ambi.

H =l 2506 i ;

IDU-02-01-08 . '

L]

1 ‘ |
|
L i
- -
3
e :
L F
Editar planta edificio
80 24°C | 18062024  01:39 a
0010055467-001

_ Descricdo Descrigao/referéncias

Cabecalho + Elemento de navegacao, em cada pagina, na extremidade superior do
_ ecra
= @ O.
Rodapé + Indicagao da temperatura exterior, data e hora
IQ 24°C | 18.06.2024 01:39
Area Selecionar unidades - Vista de grupos e selecdo de unidades

Planta edificio K

+ Alterar os nomes das unidades.

Editar planta edificio

VvV

« Mostrar/ocultar unidades.
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Editar planta edificio/plantas

| |Descricio Descrigao/referéncias

Lista de selecdo de planta

Editar planta edificio

1
v
m

Area de visualizagdo

Unidade na imagem da planta

Tab. 10

13.4 Visao geral das unidades e grupos
A pagina Editar planta edificio na area Selecionar unidades contém
uma visao geral das unidades, organizadas em 2 categorias:

+ Todas as unidades: todas as unidades que foram detetadas pelo sis-

tema e criadas.
« Setiverem sido criados grupos, as unidades atribuidas a esses gru-
pos serao apresentadas sob esses grupos.

Para mostrar as unidades nas 2 categorias:

> Selecione \/’.

As unidades sao apresentadas.

13.5 Carregar nova vista superior
Requisitos para os ficheiros de vistas superiores:
« Formato: PNG, JPEG, JPG ou GIF

« Tamanho: nao mais de 25 megabytes

» Resolugdo: nao mais de 20 megapixéis

Para carregar uma nova vista superior a partir de USB:

> Selecione <.
Aparece a caixa de didlogo Novo piso. A estrutura de diretérios da
pen USB é apresentada em Selecionar o ficheiro.

» Selecionar planta.

Introduza o nome da vista superior Inserir nome.

» Selecione Confirmar.
Avista superior é apresentada na lista pendente Selecionar o
ficheiro e pode ser adicionada.

v

Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.
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Selecionar planta.

Criar uma nova planta.

Editar planta e nome da unidade.

- 13.11 "Eliminar uma vista superior"

Vista de planta selecionada.
Confirmar e Cancelar

- 13.8 "Eliminar uma unidade de uma vista superior"

13.6 Adicionar nova vista superior

Para adicionar uma nova vista superior que ja tenha sido carregada para
Planta edificio:

» Atribuir uma unidade a vista superior carregada.

]

Para que a nova vista superior esteja disponivel no sistema, pelo menos
uma unidade deve ser atribuida a vista superior.

13.6.1 Atribuir unidades a uma vista superior

Para atribuir unidades a uma vista superior:

» Expandir grupos e/ou Todas as unidades.

» Arrastar e largar a unidade individual para a vista superior na drea de
visualizagdo.
A unidade € atribuida a vista superior e aparece na vista superior.

» Selecione Confirmar.
A vista superior com as unidades atribuidas esta disponivel no sis-
tema. A vista superior pode ser selecionada através dalista pendente
de selecdo da vista superior na pagina Editar planta edificio.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

Para atribuir unidades adicionais a uma vista superior:

» Selecionar a vista superior a qual as unidades adicionais devem ser
atribuidas através da lista pendente de selecdo da vista superior.
As unidades podem ser atribuidas como descrito acima.
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13.7 Selecionar vista superior
Para selecionar uma vista superior:
» Selecionar lista pendente de selecdo da vista superior.
» Selecionar planta.
A vista superior selecionada aparece na area de visualizagao.

13.8 Eliminar uma unidade de uma vista superior

Para eliminar uma unidade de uma vista superior:

» Selecionaravista superior da qual as unidades devem ser eliminadas
para que a vista superior e as unidades atribuidas aparegam na area
de visualizagdo.

> ><Se|ecionar a unidade na imagem da vista superior.

A unidade foi eliminada da vista superior.

13.9 Eliminar todas as unidades da vista superior
Para eliminar todas as unidades de uma vista superior ao mesmo tempo:
» Selecionar a vista superior que contém todas as unidades que pre-
tende eliminar.
» Selecione Esvaziar planta.
Todas as unidades foram eliminadas da vista superior.

[i]

Para poder guardar uma vista superior, pelo menos uma unidade deve
estar atribuida a vista superior.

» Atribuir pelo menos uma unidade a vista superior.

» Selecione Confirmar.
Avista superior é apresentada com as unidades recentemente atri-
buidas.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

13.10 Alterar o nome da vista superior

Para alterar o nome de uma vista superior:

» Selecionar a vista superior a ser editada.

> Selecione _ﬁ
Aparece a caixa de didlogo Editar planta.

» Introduzir o nome da nova vista superior Inserir novo nome da
planta.

» Selecione Confirmar.
0 nome da vista superior ¢ alterado e 0 novo nome aparece na lista
pendente de selecdo da vista superior.

» No Editar planta edificio, selecionar Confirmar.
A operacdo esta concluida.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

13.11 Eliminar uma vista superior
Para eliminar uma vista superior:
» Selecionar a vista superior a eliminar.
» Selecione '@'
Aparece a mensagem de aviso Atencao.
» Selecione Eliminar.
A vista superior é eliminada.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.
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13.12 Alterar o nome de uma unidade

Para alterar o nome de uma unidade:

» Expandir a categoria/grupo a que pertencem as unidades a editar
para apresentar as unidades na area Selecionar unidades.

> Selecionar ¢~ adireita da unidade na drea Selecionar unidades.
Aparece a caixa de didlogo Renomear unidade.

» Introduzir o novo nome da unidade no campo.

» Selecione Confirmar.
0 nome da unidade foi alterado.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

13.13 Fechar o editor de vistas superiores
Para fechar a pagina Editar planta edificio:
» Selecionar cabecalho > @

Painel de controlo aparece.

14  Programacao horaria
As fungdes horarias e os periodos de tempo correspondentes com ajus-
tes definidos (por exemplo, modo de funcionamento, temperatura
nominal) podem ser criados na pagina Prog. horaria. As unidades
podem ser atribuidas a estas fungdes horarias.
Para aceder a pagina Prog. horaria:
» Painel de controlo >~ Prog. horaria
-ou-
» Cabecalho > E > [=J Prog. horaria
-ou-
» Pagina Calendario >
Aparece a pagina Prog. horaria.
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14.1 Visao geral Prog. horaria

= @ =y Schedules Q @ @

Schedules + << '@' Copy to New period
00:00 06:00 12:00 18:00 24:00

Summer r@l ®

Mon ‘

- Tue
winter D

Thu ‘
‘ (324°C
Fri =i
5 |
Sun ‘
Off . Cooling . Heating . Drying . Fan . New period
Assign units ﬁ
i) 25°C | 25.12.2023 12:35 q
| |Descricio Descricao/referéncias
Cabegalho - Elemento de navegacao, na extremidade superior do ecra em cada
= 0N © pagina
Rodapé « Indicagao da temperatura exterior, data e hora
iR 29°C 20032019 1:05 pm
Area Prog. horéria + Indicacdo e sele¢ao da programagao horaria criada
0O Configuragtes aparece quando os fusos horarios tiverem sido sele-
cionados

| - Criar uma programacao horaria
<< + Ocultar barra lateral

() + Ativar/desativar programacao horaria
Area de visualizagdo « Ver e editar uma programacao horaria selecionada
— « Selecionar um periodo para processamento
o)

[
= + Confirmar e Cancelar

- Barra lateral: eliminar programagao horaria
I'@I - Area de visualizaco: eliminar um periodo de tempo
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BOSCH

| Descricdo Descrigao/referéncias

Atribuir un.
Atribuir un.

Novo intervalo

Movo intervalo

Copiar para

Selecionar tudo ou Nao selecionar
Tab. 11

14.2  Criar uma funcao horaria

[i]

Os dados pessoais e 0s ajustes sao armazenados localmente no contro-
lador central e podem ser visualizados por outros utilizadores, se neces-
sario.

Para criar uma funcéo horaria:

» — Selecionar na area Prog. horaria.
Aparece a caixa de didlogo Prog. horaria.

» Introduzir o nome dafungao horaria no campo Nome program. hora-
ria.

» Nallista pendente, selecionar o tipo de unidade Selecione o tipo de
programacao.

> Selecione Confirmar.
Afuncdo horaria aparece na area Prog. horaria.

Para cancelar o processo:

> Selecione Cancelar.

14.3  Selecionar uma programacao horaria

Para selecionar uma programacao horaria (por exemplo, para criar

periodos):

> Selecionar a programagao hordria na barra lateral da area Prog.
horaria.
A programacao hordria selecionada é realcada a azul na area Prog.
horaria. A programacdo horaria aparece na area de visualizagdo e
pode ser editada.

14.4  Eliminar uma programacao horaria

Para eliminar uma programacao hordria:

» Selecionar '@' a direita da programacao horaria na barra lateral, na
area Prog. horaria.
Aparece a caixa de didlogo Apagar programacao horaria?.

» Selecione Confirmar.
A programacao hordria é eliminada.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

Atribuir unidades a uma programacao horaria

Aceder a pagina Calendario

Atribuir um novo periodo a uma programacao horaria
Transferir o periodo e os ajustes para outros dias

Selecionar todos os periodos para processamento
Uma vez selecionadas todos os periodos, é possivel anular a selegao de
todos os periodos através do botdo Nao selecionar que aparece

14.5 Criar periodo de tempo

]

Podem ser definidos até 3 periodos de tempo para cada dia.

Para criar um periodo de tempo para uma fungao hordria:

» Selecionar a fungdo horaria para o qual deve ser criada um periodo;
0 programa de tempos aparece na area de visualizagao.

» Selecione Novo intervalo.
Aparece a janela de selecdo Selecionar dia(s).

> Selecionar ao lado do dia pretendido.
aparece. E selecionado o dia para o qual se aplica o novo periodo
de tempo.

Para fechar a janela de selecdo e aceitar o periodo de tempo:

» X selecionar ajanela de selego.
Ajanela de sele¢do é fechada. O periodo de tempo é criado e selecio-
nado. E apresentada a barra lateral Configuragoes.

i

Para que o novo periodo de tempo esteja disponivel no sistema, o
periodo de tempo deve ser definido através da barra lateral Configura-
¢oes.

Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

14.6  Eliminar um ou varios periodos de uma programacao
horaria

Para eliminar um ou varios periodos de uma programacao horaria:

» Selecionar uma programacao horaria da qual pretende eliminar o
periodo.

» Selecionar o periodo a eliminar na drea de visualizagao.

» Selecionar '@' na drea de visualizagao.

» Selecione Confirmar.
O periodo é eliminado da programacao horaria.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.
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14.7 Eliminar todos os periodos de uma programacao
horaria
Para eliminar todos os periodos de uma programagao horaria ao mesmo
tempo:
» Selecionaraprogramacao horaria da qual se pretende eliminar todos
os periodos.
> Selecione Selecionar tudo.
Todos os periodos da programacao horaria sao selecionados.
» Selecione '@' .
» Selecione Confirmar.
Todos os periodos sao eliminado da programagao horaria.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

14.8 Copiar um periodo para dias diferentes
Uma vez definido um periodo através da barra lateral Configuracées,
este pode ser copiado de um dia para outros dias. No entanto, a copia de
um periodo para dias diferentes s6 ¢é aplicavel quando os periodos de
tempo nao se sobrepdem.
Para copiar um periodo (ou um maximo de 3 periodos):
» Selecionar o periodo que pretende copiar.
» Selecione Copiar para.
E apresentada a caixa de listagem Selecionar dia(s).
» Selecionar  juntoao(s) dia(s) para o(s) qual(is) pretende copiar a
selecao.
aparece. O(s) dia(s) é(sdo) selecionado(s).
Para fechar a caixa de listagem e aplicar os dias selecionados:
» Selecionar o simbolo X da caixa de listagem.
A caixa de listagem fecha-se. O periodo é copiado e aparece na area
de visualizagao.

14.9 Selecionar e desselecionar os periodos de tempo
para editar

Os periodos podem ser operados da mesma forma que as unidades atra-

vés da pagina Prog. horaria.
Para operar periodos individualmente (por exemplo, definir Modo de

funcionamento, Temperatura definida), os periodos devem ter sido
previamente selecionados na area de visualizagao.

14.9.1 Selecionar um ou varios periodos

Para selecionar um ou varios periodos para edicao:

» Selecionar  para os periodos que pretende editar.
aparece. Os periodos sdo selecionados. E apresentada a barra
lateral Configuracoes.

14.9.2 Selecionar todos os periodos

Para selecionar todos os periodos de uma programagao horaria que pre-

tende editar:

» Selecione Selecionar tudo.
aparece. Todos os periodos sio selecionados. E apresentada a
barra lateral Configuracoes.

14.9.3 Anular aselecao de periodos
Para anular a selecao dos periodos selecionados:
» Selecionar & para a desmarcar.
aparece. O periodo é desmarcado.
Para desmarcar a selecdo de todos os periodos selecionados:
» Selecione Nao selecionar.
aparece. Os periodos sao desmarcados.
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14.10 barra da pagina para definicoes
Os periodos de tempo podem ser editados através da barra lateral Con-
figuracoes.
Para aceder a barra lateral:
» Selecionar pelo menos um periodo de tempo a ser editado.
Abarra lateral Configuragdes aparece na margem esquerda do ecra
da pagina Prog. horaria.

]

Todos os ajustes também podem ser efetuados para unidades selecio-
nadas antes de aplicar os ajustes com Confirmar.
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14.10.1 Visao geral dos ajustes da barra lateral, periodos de tempo

Mode ON

«©

Operating mode

E E iy | &
:i\\' _.-’{::I\_

=)

Set temperature [°C]

26.0

Fan speed

1
Auto m

[i]

0 Modo automatico s6 esta disponivel em sistemas com a unidade exte-
rior AF 6300.

0 iconeCaIendérioﬁ s0 esta disponivel para ACC MT-1e ACC MG
central controllers.

Descricéo/referéncia
Inicio e Fim « Ajustaahorade inicio e de fim dos
periodos selecionados.

Modo de funcionamento - Definir o modo de funcionamento para
os periodos selecionados.

Temperatura definida « Ajustar a temperatura nominal para os
periodos selecionados (ndo no modo
Ventilador (Apenas)).

Velocidade do ventilador - Definir a velocidade do ventilador para
os periodos selecionados.

<< + Ocultar barra lateral.

BOSCH

]

Ajustes dos ventiladores ERV:
- 10 "Barra de configuragdes"> 10.2 "Definicdes de ERV"

14.10.2 Exibir/ocultar a barra lateral
Para ocultar a barra lateral:
> Selecione .
Abarra lateral esta oculta.
Para apresentar a barra lateral:
> Selecione ).
Abarra lateral é apresentada.

14.10.3 Definir a hora de inicio e de fim de um periodo
Ahora de inicio e de fim pode ser definida para periodos selecionados
através da barra lateral Configuragoes. Os periodos e os ajustes corres-
pondentes aplicam-se as unidades atribuidas nesta janela temporal.
Para ajustar a hora de inicio de um periodo:
» Certificar-se de que é selecionado apenas um periodo por dia.
» Selecionar a hora em Inicio.
Aparecem as caixas de listagem.
» Definir as horas e os minutos da hora de inicio através da caixa de lis-
tagem correspondente.
» Selecione Confirmar.
A hora de inicio do periodo selecionado é definida.
Para ajustar a hora de fim de um periodo:
» Certificar-se de que é selecionado apenas um periodo por dia.
» Selecione a hora em Fim.
Aparecem as caixas de listagem.
» Definir as horas e os minutos da hora de fim através da caixa de lista-
gem correspondente.
» Selecione Confirmar.
Ahorade fim do periodo selecionado é definida.
Aunidade é posicionada em conformidade na drea de visualizagao na
pagina Prog. horaria.
Para cancelar a operacdo de acerto da hora:
» Selecione Cancelar.

Para aplicar os ajustes:

» Selecionar Confirmar na area de visualizagdo.
Para cancelar o processo:

» Selecionar Cancelar na area de visualizagao.
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14.10.4 Ajuste do modo de funcionamento (periodos de tempo)

0 modo de funcionamento dos periodos de tempo (mdltiplos) previa-
mente selecionados pode ser definido através da area Modo de funcio-
namento na barra lateral Configuracoes.

Estao disponiveis os seguintes modos de funcionamento:

m Modo de operacao

Modo automatico
(apenas em sistemas com unidade exterior AF
6300)

Modo de arrefecimento

% )

Modo de desumidificacao

Modo de aquecimento

Modo de (apenas) ventilagdo

Tab. 12

Para definir o modo de funcionamento dos periodos de tempo selecio-

nados:

» Selecionar o simbolo do modo de funcionamento pretendido (a cin-
zento).
0 modo de funcionamento é apresentado a cores com os periodos de
tempo selecionados na Area de visualizacio da pagina Prog. hora-
ria.

Para aplicar os ajustes:

» Selecione Confirmar.

Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

14.10.5 Ajustar a temperatura nominal (periodos de tempo)
Atemperatura nominal para periodos de tempo previamente seleciona-
dos pode ser definida através da area Temperatura definida na barra
lateral Configuragdes.

A drea Temperatura definida so pode ser definida para um dos seguin-

tes modos de funcionamento:

+ Modo automatico (apenas para sistemas com AF 6300)

+ Modo de arrefecimento

+ Modo de desumidificagao

+ Modo de aquecimento

Para ajustar a temperatura nominal para periodos de tempo seleciona-

dos:

» Selecionar a temperatura indicada.

0 comando rotativo®) aparece para ajustar a temperatura.

» Arrastar o comando rotativo na dire¢ao ou tocar diretamente no
semicirculo em qualquer ponto até aparecer a temperatura nominal
pretendida (valor no centro).

-ou-

» Arrastar o comando rotativo!) na direcdo ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto até aparecer a temperatura nomi-
nal pretendida (valor no centro).

1) O comando rotativo sé é aplicavel para ACC MT-1e ACC MG central controllers.
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Em alternativa, a temperatura nominal também pode ser ajustada da
seguinte forma:

» Selecionar ou até obter a temperatura nominal pretendida.

Para aplicar o novo valor de temperatura:

> Selecione X .
A regulagdo da temperatura nominal esta fechada. A nova tempera-
tura nominal é apresentada para os periodos de tempo selecionados
na drea de visualizacao da pagina Prog. horaria.

Para aplicar os ajustes:
» Selecionar Confirmar na area de visualizagao.

Para cancelar o processo:
» Selecionar Cancelar na area de visualizagao.

14.10.6 Definir velocidade do ventilador (periodos de tempo)

A velocidade do ventilador dos periodos de tempo previamente selecio-
nadas pode ser definida através da area Velocidade do ventilador na
barra lateral.

Existem 7 velocidades do ventilador: 1 tem a poténcia do ventilador
mais baixa, 7 tem a mais alta. Existem 3 velocidades do ventilador em
unidades do tipo ERV e KIT AHU. A velocidade do ventilador Auto tam-
bém esta disponivel. A velocidade do ventilador ¢ ajustada automatica-
mente no modo Auto assim que houver uma diferenca entre a
temperatura nominal e a temperatura ambiente.

Para definir a velocidade do ventilador para periodos de tempo selecio-
nados:
» Selecione as barras da velocidade do ventilador pretendida.
Todas as barras até a velocidade do ventilador selecionada sao apre-
sentadas a verde.
-ou-
» Selecione Auto.

Para aplicar os ajustes:
» Selecionar Confirmar na area de visualizagao.

Para cancelar o processo:
» Selecionar Cancelar na drea de visualizagdo.

14.11 Atribuir unidades

As unidades podem ser atribuidas a fungdes horarias através da pagina
Atribuir unidades. Os ajustes nas fun¢des horarias (por exemplo, modo
de funcionamento a horas especificas) sdo entao validas para as unida-
des atribuidas.

]

Se as unidades forem atribuidas a uma funcao horaria, os ajustes defini-
dos para a funcao horaria aplicam-se as unidades. Os ajustes que foram
efetuados para a unidade na pagina Operar unidadesja nao se aplicam.
Se uma funcdo horaria estiver ativa, os ajustes podem ser alterados atra-
vés do controlador central, ARC ou IRC. Estes ajustes permanecem ati-
vos até a proxima vez que a funcao horaria for alternada. Se um periodo
de tempo terminar, as unidades sao desligadas. Se um periodo de
tempo for iniciado, os ajustes ai efetuados sao executados.

Para aceder a pagina Atribuir unidades:

> Painel de controlo > [&1 Prog. horaria > Atribuir un.
-ou-

» Cabecalho > E > [=J Prog. horaria > Atribuir un.
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14.11.1 Visao geral Atribuir unidades

= @ D) Atribuir unidades 2 @ ®

Selecionar unidades fst o Esvaziar grupo

B Todas as u... Y IDU_Group-01-05-01 X
B bu_Group-01-05-01 7

B bu_Group-01-05-06 i

B bu-01-05-05 oy

0010026854-001

_ Descricdo Descricao/referéncias

Cabegalho « Elemento de navegacao, em cada pagina, na extremidade superior do
_ @ S ecra
Rodapé + Indicacdo da temperatura exterior, data e hora
i 29°C 20.03.2019 1:05 pm
Area Selecionar unidades « Visdo geral das unidades e grupos
Lista pendente de sele¢do da fungao horaria « Selecionar uma programagao horaria
v + Mostrar/ocultar unidades

»  Atribuir unidades a uma programagao horaria

Area de visualizacao « Visualizacao da programacao horaria selecionada e das unidades atri-
- buidas.

+ Confirmar e Cancelar

Esvaziar grupo » Eliminar todas as unidades de uma programagcao hordria.
Esvaziar grupo

Tab. 13
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14.11.2 Visao geral das unidades e grupos
A pagina Atribuir unidades na area Selecionar unidades contém uma
visao geral das unidades, organizadas em 2 categorias:

+ Todas as unidades: todas as unidades que foram detetadas pelo sis-

tema e criadas.
« Setiverem sido criados grupos, as unidades atribuidas a esses gru-
pos serdo apresentadas sob esses grupos.

Para mostrar as unidades nas 2 categorias:

> Selecione \/’.

As unidades sao apresentadas.

14.11.3 Selecionar uma programacao horaria
Para selecionar uma programagcao horaria:
» Selecionar alista pendente de sele¢ao da fungao horaria.
» Selecionar a programacao hordria.
A programacao horaria selecionada aparece na area de visualizagao.

14.11.4 Atribuir unidades a uma programacao horaria

Para atribuir unidades a uma programagao horaria:

» Selecionar a programacao horaria a qual pretende atribuir as unida-
des.

» Expandir grupos e/ou Todas as unidades.

» Selecionar  das unidades que pretende atribuir a programagao
horaria.
aparece. As unidades sao selecionadas.
—> aparece.

» Selecione —.

-ou-

» Arrastar e largar cada unidade individualmente para a programagao
horaria na drea de visualizagao.

» Selecione Confirmar.
As unidades sao atribuidas a programacao horaria.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

14.11.5 Eliminar uma unidade de uma funcéo horaria
Para eliminar uma unidade de uma fungao horaria:

» Selecionarafuncdo horaria da qual se pretende apagar uma unidade.

» Selecionar X da unidade na area de visualizacao.
» Confirmar escolha.
A unidade é eliminada da fungao horaria.

14.11.6 Eliminar todas as unidades da programacao horaria
Para eliminar todas as unidades de uma programagao horariaao mesmo
tempo:
» Selecionaraprogramacao horaria que contém todas as unidades que
pretende eliminar.
» Selecione Esvaziar grupo.
Todas as unidades sao eliminadas da programacao horaria.
» Selecione Confirmar.
Nao ha unidades atribuidas a programagao hordria.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

14.11.7 Alterar o nome de uma unidade

Para alterar o nome de uma unidade:

» Expandir a categoria/grupo a que pertencem as unidades a editar
para apresentar as unidades na area Selecionar unidades.

> Selecionar ¢~ adireita da unidade na area Selecionar unidades.
Aparece a caixa de didlogo Renomear unidade.

» Introduzir o novo nome da unidade no campo.

» Selecione Confirmar.
0 nome da unidade foi alterado.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.
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14.11.8 Fechar a atribuicdo de unidades
Para fechar a pagina Atribuir unidades e regressar a pagina Prog. hora-
ria:
> Selecionar cabecalho > 4.
Prog. horaria aparece.

14.12 Ativar funcoes horarias
Varias fungdes horarias sé podem ser ativadas se as unidades atribuidas
nao forem partilhadas por essas funcées horarias.

Para ativar uma funcao horaria:
» Selecionar adireita dafungéo horaria na area Prog. horaria da
barra lateral.

@ aparece.

A funcéo horaria esta ativada.

]

Os seguintes podem ser ajustados através da pagina Calendario?):
periodos de tempo em que a funcao horaria esta ativa Se nao forem defi-
nidos periodos de tempo na pagina Calendario, a funcdo horaria esta
continuamente ativa.

14.13 Aceder a pagina Calendario

]

Apenas aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.

Para aceder a pagina Prog. horaria através da pagina Calendario:
» Selecionar F=] na parte inferior da barra lateral Prog. horéria.
Aparece a pagina Calendario.

14.14 Sair do Prog. horaria
Paraterminar a edicdo da programacao horaria na pagina Prog. horaria:
> Selecionar cabegalho > (7).

Painel de controlo aparece.

]

As programdes horarias ativadas permanecem ativas depois de termi-
nada a edigdo da programacao horaria.

15 Calendario

]

Calendario s¢ é aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.

Os periodos durante os quais as fungdes horarias criadas devem estar
ativas sao definidos na pagina Calendario.
Para aceder a pagina Calendario:
» Cabecalho > — > [~ Calendario
-ou-
» Pégina Prog. horaria > [~
Aparece a pagina Calendario.

1) Calendario s6 ¢ aplicavel para ACC MT-1e ACC MG central controllers.




Calendario

15.1 Visao geral Calendario

= @ 3 Calendario joy @ @
Prog. horaria Mai - Jun 2024 Def. period. Junho v 2024 v
Sg Tr Qa Qi Se Sa Do @
27 28 29 30 31 1 2
3 4 5 6 frd ™ 8 hd 9 hd

Winter

N

25°C | 07.06.2024 11:03

q

0010055955-001

_ Denominacio Descricao/referéncias

i@ 29°c

@

Cabegalho

Rodapé

20032019 1:05pm

- Barra lateral Prog. horaria

Prog. horéria

Area de visualizagdo

Lista pendente de més e ano

« Elemento de navegacdo, na extremidade superior do ecra em cada
pagina

« Indicagdo da temperatura exterior, data e hora

- Selecao dos programas horarios criados
« Aceder a Atribuir un. e Prog. hordria.

+ Ocultar barra lateral

« Aceder a pagina Prog. horaria

- Vista das funges hordrias selecionadas na vista de calendario
- Selecionar aindicacdao do més e do ano
« Aceder ao ajuste dos periodos de tempo

« Selecionar a indicagao do més e do ano

Air Center Control - 6721108370 (2025
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Calendario

T oemominagi——— Desricojreeréncis

Def. period.

Def.period.

15.2 Exibir/ocultar a barralateral
Para ocultar a barra lateral:
> Selecione .
A barra lateral esta oculta.
Para apresentar a barra lateral:

> Selecione ).
Abarra lateral é apresentada.

15.3 Selecionar ou desselecionar programacées horarias
Todas as fungdes horarias criadas na pagina Prog. horaria sao apresen-
tadas na barra lateral Prog. horaria da pagina Calendario.

15.3.1 Selecionar uma ou varias programacées horarias
Para selecionar uma ou mais programacées horarias para visualizacao
ou edicao:
» Selecionar  junto as programacdes horarias.
aparece. As programagoes horarias sao selecionadas e aparecem
com cores diferentes na area de visualizagdo do calendario.

]

Podem ser apresentadas até 4 programacdes horarias em simultaneo na
area de visualizagao do calendario.

15.3.2 Anular aselecao das programacoes horarias
Para anular a selecao das programacdes horarias:
» Selecionar &4 para a desmarcar.
aparece. A programacao horaria foi desmarcada e ja nao ¢ apre-
sentada na area de visualizagdo do calendario.

15.4 Visualizar mais de 4 programacoes horarias

Para visualizar mais de 4 programagdes horarias selecionadas:

» Selecionar mais de 4 programagdes horarias na barra lateral Prog.
horaria.

» \V/ aparece na area de visualizagao ao lado dos dias da vista de
calendario.

» Selecionar o simbolo \/ do dia para o qual pretende visualizar
todas as programacdes horarias selecionadas.
A janela Program. hor. ativa aparece e apresenta as programacoes
horarias ativas para o dia em questao.

Para fechar a janela Program. hor. ativa:

» Selecione Confirmar.

15.5 Aceder a pagina Prog. horaria

Para aceder a pagina Prog. horaria a partir da pagina Calendario (por

exemplo, para criar funcdes horarias adicionais):

» Selecionar [@] na parte inferior da barra lateral Prog. hordria.
Aparece a pagina Prog. horaria.

15.6 Alterar avista de calendario
Paraapresentar um més ou ano diferente na area de visualizagao da vista
de calendario:
» Selecionar o més através da lista pendente de més.
» Selecionar o ano através da lista pendente de ano.
0 més ou ano selecionado aparece na vista de calendario.
-ou-
» Selecionar /> ou [, .
Avista do calendario desloca-se uma semana para cima ou para
baixo.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)

- Definir periodos em que as fungdes horarias estao ativas

15.7 Selecionar um dia ou um periodo

Para selecionar um unico dia:

» Selecionar o dia na vista de calendario na area de visualizacao.
0 mosaico do dia selecionado aparece a azul.

Para selecionar um periodo:

» Selecionar o primeiro e o tltimo dia do periodo pretendido na visao
geral do calendario na drea de visualizagao.
0 mosaico do periodo selecionado aparece a azul.

]

Os periodos podem ser alterados novamente através de Def. period..

15.8 Definir para funcées horarias

Podem ser definidos os periodos durante os quais as funcdes horarias

que foram criadas estdo ativas.

Se nao forem definidos periodos, a funcao horaria ativada esté continua-

mente ativa (ajuste de origem).

Para definir um periodo para uma funcéo horaria:

» Selecionar uma fungdo horaria existente na barra lateral Prog. hora-
ria.

» Selecionar um dia ou um periodo na visao geral do calendario.

» Selecione Def. period..
E apresentada a janela Definir periodo para (nome da fungdo hora-
ria). O dia ou periodo previamente selecionado é definido.

Para alterar o dia ou o periodo:

» Ajuste a data na area Def. period. arrastando-a para cima ou para
baixo.
0 dia ou o periodo da fungao horaria foi modificada.

Para definir se o periodo ocorre apenas uma vez ou se repete todos os

anos:

» Selecionar Unico na lista pendente.

-ou-

» Selecionar Anualmente na lista pendente.
Repetir (uma vez ou anualmente) do periodo é definido.

-ou-

Para executar sempre as fungdes horarias:

» Selecionar Sempre na lista pendente.

Para aplicar os ajustes:

» Selecione Confirmar.
0 periodo definido é apresentado na cor da fungao horaria na visao
geral do calendario na drea de visualizagao.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

15.9 Fimdo Calendario

Para sair da pagina Calendario:

> Selecionar cabecalho > (7).
Painel de controlo aparece.
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16  Gestao de energia
Para aceder a pagina Gestao de energia:

Aparece a pagina Gestao de energia.

Visao geral Gestao de energia

= Dashboard 0.8 @

Operate units

oo
oo
E‘B Schedules Operate units

E Calendar N
7% Energy management > Output limitation @ 1 @ 0
Off

[Ejl Diagnosis > Energy meter manager

== Fault
System configuration >

Energy meter overview
Controller settings

&
() Help o >

Tenant management

Energy distribution '
Controller
Energy report settings o
#0) 25°5C | 25.12.2023 13:34 q

Estdo disponiveis as seguintes opcoes de ajuste:
Descrigofreferéncias
Limitacio poténcia « Definiralimitagao de saida para os sistemas de refrigerante e as unidades atribuidas
Gerenciador de medidores de energial’ -+ Criar, integrar e configurar contadores de energia
Monitor de medidor de energia®) - Recuperar informacdes sobre os contadores de energia
Gestio de inquilinos?) «  Atribuir unidades interiores a inquilinos
Distribuicao de energia « Ligar e desligar a distribuicdo de energia para cada sistema de refrigerante
Relatdrio de energia + Gerar relatdrio de energia e guarda-lo numa pen USB

1) Apenas aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.

16.1 Limitacao poténcia

A pagina Limitacao poténcia pode ser utilizada para definir uma limita-
¢do de saida para os sistemas de refrigerante e as unidades atribuidas.
Ao ajustar a frequéncia do compressor na unidade exterior, 0 consumo
maximo de energia elétrica do sistema Air Flux pode ser gradualmente
reduzido (de 100 % para 40 % da saida méaxima).

Para aceder a pagina Limitacao poténcia:

Aparece a pagina Limitacao poténcia.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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16.1.1 Visao geral Limitacao poténcia

= @ L Limitacdo poténcia po3 @ @
Portas <<

Port2 100 0/0
THnt

Port4

10 25°C | 07.06.2024 13:27 Administrator

0010055480-00

]

Apenas a portal é aplicavel para ACC MTL central controller.

| |Descricdo Descricdo/referéncias

Cabegalho - Elemento de navegacao, em cada pagina, na extremidade superior do
— @ - ecra
Rodapé « Indicacdo da temperatura exterior, data e hora
i@ 20°c 20032019 1:05pm
i ins Barra lateral - Barralateral Portas
.  Quando pelo menos um sistema de refrigerante tiver sido selecionado,
@;’ aparece a barra lateral Limitagdo poténcia.
<< « Ocultar barra lateral.
Area de visualizacio - Visualizagdo e selecao de sistemas de refrigerante
90 % 90 % 90 %
UL i mmnn
80% 80 % : 70%
nnn nunn LU
Selecionar tudo ou Nao selec. nada « Selecionar todos os sistemas de refrigerante.

+ Quando todos os sistemas de refrigerante tiverem sido selecionados,
aparece o botdo Nao selec. nada através do qual todos os sistemas de
refrigerante podem ser desmarcados.

Selecionar tudo

Air Center Control - 6721108370 (2025/05) 39
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16.1.2 Exibir/ocultar a barra lateral
Para ocultar a barra lateral:
> Selecione K.
A barra lateral esta oculta.
Para apresentar a barra lateral:
> Selecione ).
Abarra lateral é apresentada.

16.1.3 Selecionar porta
Uma porta é uma ligagao para um cabo XYE. ACC MT-1 e os controlado-
res centrais ACC MG tém 4 portas XYE. ACC MTL tém 1 porta XYE.
Para selecionar uma porta:
» Selecionar a porta na barra lateral Portas.
A porta aparece destacada a azul. Os sistemas de refrigerante atri-
buidos a porta sdo apresentados na area de visualizacao.

16.1.4 Selecionar e desselecionar sistemas

Os sistemas de refrigerante tém de ter sido selecionados na area de
visualizagdo antes de poder ser definida uma limitagdo de saida para sis-
temas de refrigerante.

Selecionar um ou varios sistemas de refrigerante

Para selecionar um ou varios sistemas de refrigerante para edigao:

» Selecionaro  correspondente para os sistemas de refrigerante
que pretende editar na area de visualizagao.
aparece. Os sistemas de refrigerante sao selecionados. E apre-
sentada a barra lateral Limitacdo poténcia.

Selecionar todos os sistemas de refrigerante

Para selecionar todos os sistemas de refrigerante para edigao:

» Selecione Selecionar tudo.
aparece. Todos os sistemas de refrigerante sdo selecionados. E
apresentada a barra lateral Limitacdo poténcia.

Anular selecao de sistemas de refrigerante
Para anular a selecdo dos sistemas de refrigerante selecionados:
» Selecionar B4 para a desmarcar.

aparece. O sistema de refrigerante esta desmarcado.
Paraanular a selegao de todos os sistemas de refrigerante selecionados:
> Selecione Nao selec. nada.

aparece. Os sistemas de refrigeragao estao desmarcados.

16.1.5 Definir uma limitacdo de saida

Para aceder a barra lateral Limitacdo poténcia:

» Selecionar pelo menos um sistema de refrigerante cuja saida pre-
tenda ajustar.

Abarralateral Limitagao poténcia aparece nolado esquerdodoecra
na pagina Limitacao poténcia.

Pode ser definida uma limitagao de saida para cada sistema de refrige-

rante nas 7 fases seguintes:

+ 100 % - carga total

+ Max. 90 %

+ Max. 80 %

« Max.70%

+ Max. 60 %

« Max.50%

« Max.40%

Para definir e aplicar a limitacao de saida para sistemas de refrigerante

selecionados:

» Arrastar o botdao de comando na diregdo ——, ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto, até atingir o nivel pretendido
(valor apresentado no centro).

-ou-

» Arrastar o botdo de comando na direcdo —, ou tocar diretamente
no semicirculo em qualquer ponto, até atingir o nivel pretendido
(valor apresentado no centro).

BOSCH

Em alternativa, a limitagdo de saida também pode ser ajustada da

seguinte forma:

» Selecionar ou até atingir o nivel pretendido.
O nivel de limitacdo de saida é apresentado para os sistemas de refri-
gerante selecionados na drea de visualizagao na pagina Limitacao
poténcia.

16.1.6 Sair do Limitacao poténcia
Para fechar os ajustes para a limitagdo de saida na pagina Limitacao
poténcia:
> Selecionar cabegalho > (p).
Painel de controlo aparece.

16.2 Editor do contador de energia

i

Gerenciador de medidores de energia s6 é aplicavel para ACCMT-1 e
ACC MG central controllers.

Os contadores de energia podem ser adicionados, ajustados, as unida-
des atribuidas e substituidas/eliminadas através da pagina Gerencia-
dor de medidores de energia.
Para aceder a pé@ Gerenciador de medidores de energia:
» Cabecalho > = > |7 Gestdo de energia > Gerenciador de medi-
dores de energia
Gerenciador de medidores de energia aparece.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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16.2.1 Visao geral, editor do contador de energia

H

Gerenciador de medidores de energia sd é aplicavel para ACCMT-1 e
ACC MG central controllers.

= @ D Medidor de energia 2 @ @
Medidor de energia —I— Configuragdes do medidor de energia Mapeamento do medidor de energia
Transmissio 9600 7
ABB wm 2 Endereco 3
Tipo ABB B2 v
Verifique a conexdo A
30 25°C | 10.06.2024 09:09 q
0010055481-001

S Dewmmeo  Descriaolelerenca

Cabecalho « Elemento de navegacao, na extremidade superior do ecra em cada
_ pagina
= @ ©O..
Rodapé - Indicagao da temperatura exterior, data e hora
iR 29°C 20032019  1:05pm
Area Medidor de energia « Criar um contador de energia

Medidor de energia

« Indicacdo de todos os contadores de energia criados

Transmissao 9600

vz A s
« Alterar a taxa de transferéncia
ABB y

| « Criar um contador de energia

« Eliminar o contador de energia

+ Mudar o nome do contador de energia

y « Alterar a taxa de transferéncia
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_ Denominacio Descricio/referéncias

Area de visualizagdo

Area Configuracées do medidor de energia

Area Mapeamento do medidor de energia

Mapeamento do medidor de energia

Lista pendente Tipo
Tipo ABB B2
N ] Visor Verifique a conexao
Verifique a conexao
Campo Endereco
Endereco 3

Alterar a taxa de transferéncia

Transmissdo 9600 VZ

16.2.2 Criar um contador de energia

]

Gerenciador de medidores de energia s6 é aplicavel para ACCMT-1e
ACC MG central controllers.

+ Acesso a area Configuracdes do medidor de energia e a area Mapea-
mento do medidor de energia

- 16.2.3 "Definir o contador de energia"

- 16.2.4 "Atribuir as unidades do contador de energia"
« Selecionar o tipo de contador de energia.

« Verificar a ligacao.
« Introduzir o endereco Modbus.

« Alterar a taxa de transferéncia.

16.2.3 Definir o contador de energia

i

Gerenciador de medidores de energia s6 é aplicavel para ACCMT-1 e
ACC MG central controllers.

0 ACC suporta os seguintes contadores de energia Modbus/RTU:

« ABBB2

+ Entes MPR-2

+ Schneider Electric iEM3000

+ Siemens PAC 1600

« Siemens PAC 2200

Para criar um contador de energia:

» Selecionar -+ na area Medidor de energia.

» Selecionar um contador de energia a partir da lista pendente na area

Configuracées do medidor de energia. Todos os contadores de ener-

gia do sistema sdo apresentados na lista pendente.

» Nome do contador de energia.
0 contador de energia criado aparece na area do contador de ener-
gia.

A drea de visualizagao pode ser utilizada para definir um contador de

energia previamente criado através da drea Configuragoes do medidor

de energia.

Para definir um contador de energia:

» Na area Medidor de energia, selecionar um contador de energia que
tenha sido criado.

» Naadrea Vista, selecionar a area Configuragdes do medidor de ener-
gia.

» Introduzir o endereco Modbus no campo Endereco.

» Selecionar o tipo de contador de energia na lista pendente Tipo.
0O display Verifique a conexao indica se existe uma ligagdo ao respe-
tivo contador de energia e se os dados podem ser lidos.

Se necessario, a taxa de transferéncia do sistema pode ser alterada.

Para alterar a taxa de transferéncia:

> Selecionar ¢~ naéreado contador de energia junto a taxa de trans-
feréncia.

» Alterar a taxa de transferéncia.

i

Importante: se a taxa de transferéncia tiver sido alterada, verificar
novamente a ligacao dos respetivos contadores de energia.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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16.2.4 Atribuir as unidades do contador de energia

H

Gerenciador de medidores de energia sd é aplicavel para ACCMT-1 e
ACC MG central controllers.

Gestao de energia

As unidades podem ser atribuidas a um contador de energia através da
area Mapeamento do medidor de energia na area de visualizagao.

=@ O

Medidor de energia

Medidor de energia

Configuracées do medidor de energia

R ©

Mapeamento do medidor de energia

Transmissio 9600 74

Unidades nao atribuidas

Unidades atribuidas

£ H

ABB ]

0ODU-01-01-00 Master

ODU-01-01-00 X

0 25°C | 10.06.2024 10:10

Cancelar Confirmar

0010055482-001

Atribuir um contador de energia a unidades:

» Naarea Medidor de energia, selecionar um contador de energia que
tenha sido criado.

» Naselecdo da area, selecionar a area Mapeamento do medidor de
energia.

Aparecem as vistas Unidades nao atribuidas e Unidades atribui-
das.

» Nalista Unidades nao atribuidas, selecionar as unidades que tém
de ser atribuidas ao contador de energia e desloca-las para a area
Unidades atribuidas ao arrastar e largar.

As unidades sdo atribuidas ao contador de energia.

]

Podem ser atribuidas no maximo 3 unidades a um contador de energia,
se estiverem numa cascata.

i

Uma unidade sé pode ser atribuida a um contador de energia de cada

vez. Nao é possivel atribuir uma unidade a vérios contadores de energia.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)

16.2.5 Substituir/remover contadores de energia

]

Gerenciador de medidores de energia s6 é aplicavel para ACCMT-1 e
ACC MG central controllers.

Para substituir ou remover um contador de energia num sistema de refri-

gerante:

» Desligar a distribuicdo de energia para o sistema de refrigerante em
causa.

» Retirar o contador de energia e substitui-lo por um novo contador de
energia (leitura do contador a 0).

» Definir o novo contador de energia se nao for do mesmo tipo que o
contador de energia antigo ou se tiver um endereco Modbus dife-
rente.

» Ligar novamente a distribuicao de energia para o respetivo sistema
de refrigerante.

16.2.6 Fechar o Gerenciador de medidores de energia

]

Gerenciador de medidores de energia s6 é aplicavel para ACCMT-1 e
ACC MG central controllers.

Para fechar a pagina Gerenciador de medidores de energia:
» Selecionar cabecalho > @
Painel de controlo aparece.

43
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16.3 Monitor do contador de energia

]

Monitor de medidor de energia s6 é aplicavel para ACC MT-1e ACC MG
central controllers.

16.3.1 Visao geral, monitor do contador de energia

i

Monitor de medidor de energia s6 é aplicavel para ACC MT-1e ACC MG
central controllers.

BOSCH

As informagdes sobre os contadores de energia ligados podem ser con-
sultadas na pagina Monitor de medidor de energia.
Para aceder a pagina Monitor de medidor de energia:
» Cabecalho > E > |7 Gestio de energia > Monitor de medidor
de energia
Monitor de medidor de energia aparece.

— @ t) Monitor de medidor de energia
Nome ABB
Endereco 2
Fabricante
Tensdo L1 [V] 0
Tensdo L2 [V] 0
Tensdo L3 [V] 0
Poder ativor [W] 0
Energia ativa [kWh] 0
Metamodelo
Firmware

30 25°C | 10.06.2024 13:43

Administrator

0010055483-001

A pagina Monitor de medidor de energia apresenta informagoes deta-
Ihadas sobre os contadores de energia ligados. Os valores sao apresen-
tados em tempo real e servem para a analise do respetivo contador de
energia.

16.4 Gestao de inquilinos

]

Gestao de inquilinos so6 ¢ aplicavel para ACC MT-1 e ACC MG central
controllers.

Os inquilinos podem ser criados e as unidades interiores atribuidas na

pagina Gestao de inquilinos.

Para aceder a pagina Gestao de inquilinos:

» Cabecalho > = > |/ Gestao de energia > Gestio de inquilinos
Gestao de inquilinos aparece.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)




BOSCH Gestao de energia

16.4.1 Visao geral, gestao de inquilinos

H

Gestao de inquilinos so ¢ aplicavel para ACC MT-1e ACC MG central

controllers.
= @ = Gestao de inquilinos jey @ @
Selecionar unidades T1 b & '@' ‘|‘ Limpar tudo
Meeting Ro... ay IDU-01-01-03 )4
Meeting Ro... N Meeting Room 1 x
Office 1st fl... Ay
Office 2nd ... P et
. Todas as u... Ay
0 25°C | 10.06.2024  13:58 Administrator
0010055484-001

Os seguintes ajustes podem ser efetuados na pagina Gestao de inquili-

nos:

+ Definir o inquilino.

«  Atribuir um inquilino a partir de uma lista ou grupo de unidades inte-
riores.

+ Posteriormente, renomear um inquilino.

+ Eliminar um inquilino da lista.

« Posteriormente, adicionar ou eliminar unidades interiores.

i

Uma unidade interior s pode ser atribuida a um inquilino de cada vez.

16.5 Distribuicio de energia

0 Distribuicao de energia pode ser ligado e desligado para cada sistema
de refrigerante através da pagina Distribuicao de energia.

Para aceder a pégiﬁx Distribuicio de energia:

» Cabecalho > = > |7 Gestdo de energia > Distribuicio de ener-
gia
Distribuicao de energia aparece.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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16.5.1 Ligar/desligar a distribuicdo de energia

BOSCH

Distribuicdo de energia

Selecione o sistema de refrigerante

SYSTEM-01-05 INACTIVE

»

0010045556-001

O software para a distribuicdo de energia pode ser ligado ou desligado
individualmente, utilizando o didlogo para cada sistema de refrigerante.

0 software calcula o consumo de energia das unidades exteriores e apre-
senta uma distribuicao do consumo de energia das unidades interiores.

O cdlculo para a distribuicao de energia pode ser ligado ou desligado
individualmente, utilizando o dialogo para cada sistema de refrigerante.

]

Depois de alterar o fuso horario, é necessario reiniciar o controlador
central ACC, caso contrario ocorrerdo erros no célculo do consumo
energético.

[i]

Se a distribuicao de energia estiver ativa num sistema de refrigerante,
nao é permitido alterar ou editar o contador de energia atribuido através
do editor do contador de energia.

[i]

E essencial que o NTP esteja configurado.

[i]

Para o funcionamento do contador de energia, é necessario um cartao
MicroSDX/SDXC com, pelo menos, 4 GB de memdria.
Recomendado: 8 GB de alta fiabilidade

Nota:

Se a distribuicdo de energia para um sistema de refrigerante nao puder

ser ativada, verificar os seguintes pontos:

« Eatribuido um contador de energia a cada unidade exterior.

« Foi estabelecida uma ligagdo a todos os contadores de energia atri-
buidos.

 Nao hdavarias no sistema.

16.6 Relatorio energético

Pode ser gerado um relatério sobre o consumo de energia das unidades

exteriores, convertido para as unidades interiores ligadas, para um

periodo de tempo selecionado e guardado numa pen USB ligada a uni-

dade através da pagina Relatorio de energia.

Para aceder a pégiﬂ\ Relatorio de energia:

> Cabecalho > = > |/ Gestao de energia > Relatério de energia
Relatorio de energia aparece.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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16.6.1 Relatorio de energia

Relatorio basico do sistema

= @ = Relatdrio de energia jo3 @ @
Relatorio
Avancada ;g :
¢ Definir periodo
04 . 2023 04 . 2023
05 . 2024 até 05 . 2024
06 2025 06 . 2025
0 25°C | 10.06.2024  14:23 Administrator
0010055485-001

]

A selecdo do relatorio refere-se a todos os sistemas refrigerante ligados
(apenas aplicavel a Relatdrio basico do sistema).

Para criar um Relatdrio basico do sistema:

» Naarea Relatério, selecionar Basica.
Aparece a selecdo Relatério basico do sistema.

» Definir periodo.
0 periodo que pode ser selecionado para um relatorio é de, no
maximo, 24 meses.

» Selecione Criar relatério.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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Relatério avancado do sistema

]

Relatério avangado do sistema ndo é aplicavel se for selecionado Distri-
buicao de energia sem contador de energia.

= @ 3 Relatério de energia jo3 @ @
Relatério
Basica Relatdrio avancado do sistema
Tipo de relatério Diario De hora em hora
Definir periodo
05 . 2023 05 . 2023
06 - 2024 até 06 - 2024
07 . 2025 07 . 2025
0 25°C | 10.06.2024  14:23 Administrator
0010055486-001

Para criar um relatdrio de sistema avancado:
» Nadrea Relatdrio, selecionar Avancada.
Aparece a selecdo Relatdrio avangado do sistema.
» Através da lista pendente Selegao do sistema, selecionar o sistema
refrigerante para o qual o relatério deve ser criado.
» Selecionar Tipo de relatérioDiario ou De hora em hora.
» Definir periodo.
Relatorio diario: periodo maximo selecionavel de 1 ano.
Relatorio horario: periodo méaximo selecionavel de 1 més.
» Selecione Criar relatorio.

]

Importante: os dados mensais sao automaticamente eliminados apds
10 anos. Os dados diarios e horarios sao automaticamente eliminados
apos 2 anos.
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17  Diagnéstico

17.1 Historico de avarias e ocorréncias

Para aceder a pagina Histérico de avarias e ocorréncias:

» Cabecalho > E > Un Diagnéstico > Histérico de avarias e ocor-
réncias

-ou-

» Se existirem avarias, o simbolo @ é apresentado no cabegalho.
Selecionar

.ou-
» Seexistirem Avisos, o simbolo /', é apresentado no cabegalho.
Selecionar

Aparece a pagina Histdrico de avarias e ocorréncias.

As avarias, 0s avisos e 0s eventos do sistema Air Flux ou do controlador
central sdo apresentados na pagina Historico de avarias e ocorréncias
numavista de lista com varias colunas. As avarias, 0s avisos e 0s eventos
sdo listados para o controlador central, a unidade exterior e a unidade
interior em separadores de nivel superior.

Na lista, sdo apresentadas as avarias, avisos e eventos atualmente pen-

dentes e histdricos:

+ Oestadoatual das entradas é apresentado na primeira coluna. Como
padrao, as entradas atualmente pendentes sao apresentadas em pri-
meiro lugar (clicar no cabecalho da coluna para apresentar primeiro
as resolvidas), ordenadas de acordo com a data de ocorréncia
(novos eventos no topo da lista).

+ Ocentral controller afetado é apresentado na segunda coluna.

« Aavariaou o evento sao descritos na terceira coluna, juntamente
com o respetivo codigo de avaria, se aplicavel.

+ NaUltima coluna, é apresentada a data da Gltima atualizagdo da
entrada da lista. No caso de entradas pendentes, é a data de ocorrén-
cia; no caso de entradas de lista resolvidas, é a data em que a avaria
ou evento foi resolvido.

Para esvaziar o historico de avarias e eventos:

» Selecione Limpar tudo.

0 histérico de avarias e eventos foi esvaziado.

17.2  Estruturado sistema

Para aceder a pagina Estrutura da instalacao:

» Cabecalho > E > Un Diagnéstico > Estrutura da instalacio
Aparece a pagina Estrutura da instalacéo.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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17.2.1 Visao geral da estrutura do sistema

]

A visdo geral apresenta a pagina Estrutura da instalacao quando o sis-
tema Air Flux tiver sido verificado (p. ex., depois de sair do assistente de
configuragdo e iniciar uma nova verificagdo do sistema).

— @ t) Estrutura da instalacao R @ @
Selecionar Adicionar unidade Pesquisar sistema VRF
Porta 1 b Sistema 1
Sistema 1 [('ﬂ' ODUs Unidades
ODU-01-01-00 Master Meeting Room 1 ™
IDU-01-01-03 i
IDU-01-01-04 i
IDU-01-01-05 i
éRoomz W]
IDU-01-01-07 |
IDU-01-01-08 W]
<~| ERV-01-01-09 |
0 25°C | 10062024  14.41 Administrator
0010055487-001

o Deewe Descicaultorencs

Cabecalho « Elemento de navegacdo, na extremidade superior do ecra em cada
— @ - pagina
Rodapé « Indicagdo da temperatura exterior, data e hora
iR 20°C 20032019 1:05pm
. Selecionar barra lateral da area « Selecao de portas

+ Indicacdo e selecao dos sistemas de refrigerante
+ Acessoamedicdes e pardmetros (monitor do sistema) dos sistemas de
refrigerante

Adicionar unidade - Adicionar manualmente uma unidade (IDU) a um sistema de refrige-

Adicionar unidade rante.

Pesquisar sistema VRF + Verificar novamente o sistema VRF.
Pesquisar sistema VRF

Area de visualizacio - Visualizagdo do refrigerante selecionado e das unidades atribuidas
+ Acessoavalores de medicao e parametros (monitor do sistema) da uni-
: dades.

NE e
o

8 =
8

H
H
R
H
H
@
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| |Descricdo Descricao/referéncias

U
m

17.2.2 Selecionar porta

Até 4 portasl) e os sistemas de refrigerante atribuidos a estas portas

podem ser apresentados na area Selecionar na pagina Estrutura dains-

talacao.

Para selecionar uma porta:

» Selecionar a lista pendente na area Selecionar.

» Selecionar porta.
E apresentado o nome da porta. Os sistemas de refrigerante atribui-
dos a porta sdo apresentados na area Selecionar, onde podem ser
selecionados.

17.2.3 Selecdo do sistema de refrigerante

podem ser atribuidos 8 sistemas de refrigerante a uma porta. Depois de
selecionar a porta, o sistema de refrigerante atribuido é apresentado na
area Selecionar.

]

Podem ser selecionados varios sistemas de refrigerante ao mesmo
tempo.

Para selecionar um sistema de refrigerante:

> selecionar o sistema de refrigerante cuja unidade deve ser apre-
sentada.
aparece. As unidades (IDU e ODU) do sistema de refrigerante
selecionado aparecem na area de visualizacao da pagina Estrutura
dainstalacao.

Um sistema de refrigerante é atribuido a uma ODU ou a uma cascata de
uma ODU (master) com até 2 ODUs de nivel inferior (slave). Podem ser
atribuidas até 64 unidades (IDUs, ERV, KITS AHU) a cada porta. Estes
podem ser distribuidos por diferentes sistemas de refrigerante.

17.2.4 Pesquisar sistema VRF (Verificacao do sistema)

Podera ser necessario analisar novamente o sistema VRF, depois de atri-
buir novos enderecos ou efetuar alteragdes a estrutura do sistema, por
exemplo.

A verificacdo do sistema também pode ser iniciada através do menu
principal:

» Cabecalho > E > (& Configurar sistema > Configurar sistema
Se for efetuada novamente uma verificagdo do sistema, todos os ende-
recos ja introduzidos, os ajustes feitos para as unidades e grupos, as fun-
¢Oes horarias, etc. que foram criados sao eliminados. Ao efetuar

pequenas alteracdes na estrutura do sistema, recomendamos que adi-
cione ou elimine unidades manualmente.

Para efetuar uma nova verificagao do sistema VRF:

» Selecione Pesquisar sistema VRF.
Aparece a caixa de didlogo Pesquisar sistema VRF.

> Selecione Pesq. sist..
A verificagdo do sistema inicia-se automaticamente. E apresentada
uma barra de progresso durante a duragao da verificagdo. Uma vez
concluida a verificagdo do sistema, todas as unidades detetadas
ficam disponiveis para operagao através do enderego central con-

1) ACCMT-1e ACC MG tem 4 portas XYE. ACC MTL tem 1 porta XYE.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)

Aceder a pagina Monitor sistema

Eliminar manualmente a unidade (IDU/ERV/AHU) de um sistema de
refrigerante

troller. Aparece a pagina Estrutura da instalacéo. Todos os central
controllersdetetados pela verificagao do sistema sao apresentados
nesta pagina.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

17.2.5 Eliminar a unidade
Para eliminar uma unidade (IDU, ERV, AHU, entre outras unidades)
manualmente do sistema de refrigerante, em vez de o fazer através da
verificagao do sistema:
» Selecionar o sistema de refrigerante do qual pretende eliminar uma
unidade.
» Selecionar '@' adireita da unidade na area de visualizagao na pagina
Estrutura da instalagao.
Aparece a caixa de didlogo Apagar unidade.
» Selecione Confirmar.
A unidade é eliminada do sistema de refrigerante.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

17.2.6 Adicionar unidade

Para adicionar manualmente um sistema de refrigerante a uma unidade

(IDU) em vez de o fazer através da verificagdo do sistema:

» selecionar Adicionar unidade na péagina Estrutura da instalacéo.
Aparece a caixa de didlogo Adicionar unidade.

» Selecionar a porta através da lista pendenteSelec. porta.

» Selecionar o sistema de refrigerante através da lista pendente Sele-
cionar o sistema refrigerante.

» Selecionar o endereco Enderecgo da unidade através da lista pen-
dente.

» Selecione Confirmar.
0 sistema de refrigerante foi acrescentado a unidade.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.

17.2.7 Fechar o Estrutura da instalacao
Para fechar a pagina Estrutura da instalacao:
» Selecionar cabegalho > @

Painel de controlo aparece.

17.3 Monitor do sistema
Através da pagina Monitor sistema, os valores medidos, bem como os
sistemas de refrigerante, as unidades exteriores e todas as unidades
(IbU, MDCI2), ERV, KIT AHU, AF-HB) podem ser visualizados.
Para aceder a pagina Monitor sistema:
» Cabecalho > — > Y Diagnéstico > Monitor sistema
Aparece a pagina Monitor sistema.
Para aceder através da pagina Monitor sistema a pagina Estrutura da
instalacao:
» Selecao do sistema de refrigerante.
» Un Selecionar a direita do sistema de refrigerante na area Selecio-
nar.
Aparece a pagina Monitor sistema.

2) Afuncdo depende da versdo do controlador central utilizado.
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17.3.1 Visao geral do monitor do sistema

= @ = Monitor sistema 2 @ @
Sistema = Sistema 1 e Porta 1 e
Endereco 1
Nome VRFSystem
Numero de ODUs online 1
Numero de ODUs com 0
anomalia de funcionamento
Tipo unid. ext. AF4300A
Modo de funcionamento Modo arref.
Temperatura média de T2/T2B
Y 24.9
[°C]
Quantidade unidades -
interiores ativas
Temperatura exterior [°C] 25
Modo prioritario pr|or|d’a(.:le
automatica
N 25°¢ |  10.06.2024 14:41 Administrator
0010055488-001

_ Descricdo Descrico/referéncias

Cabegalho - Elemento de navegacao, na extremidade superior do ecra em cada
— agina
= @ 9. Pae
Rodapé « Indicagdo da temperatura exterior, data e hora
iR 20°C 20032019 1:05pm
Area de selecdo « Selecionar a porta através da lista pendente

- Selecionar o sistema de refrigerante através da lista pendente
- Selecionar o sistema ou unidades de refrigerante cujos valores de
medicdo e parametros devem ser apresentados através da lista pen-

dente
Area de visualizagio, esquerda « Visualizagao dos nomes dos valores de medicao/parametros
T2A[°C)
T28[°C]
Area de visualizago, centro « Visualizagdo dos valores de medicao e parametros dos sistemas ou uni-

dades de refrigerante selecionados
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17.3.2 Selecao do sistema de refrigerante
Uma vez selecionada a porta, podem ser selecionados os sistemas de
refrigerante atribuidos a porta.

Para selecionar um sistema de refrigerante:

» Selecionar o sistema de refrigerante a ser apresentado na lista pen-
dente Selecionar o sistema refrigerante na drea de selecdo.
0 sistema de refrigerante esté selecionado. Os parametros do sis-
tema de refrigerante selecionado e as unidades correspondentes sdao
apresentados na area de visualizagao.

17.3.3 Selecionar porta

Para apresentar os parametros de um sistema de refrigerante ou unida-
des correspondentes na pagina Monitor sistema, deve ser inicialmente
selecionada uma porta.

Para selecionar uma porta:

» Selecionar a porta através da lista pendente Porta na area de sele-
cdo.
Aporta é selecionada e os sistemas de refrigerante atribuidos podem
ser selecionados.

17.3.4 Selecao do visor

Depois de selecionar a porta e o sistema de refrigerante, o sistema de
refrigerante ou as unidades atribuidas podem ser selecionados para
visualizar os respetivos parametros.

Para selecionar os parametros do sistema de refrigerante:

» Selecionar Sistema na area de selecdo através da lista pendente.
Os parametros do sistema de refrigerante sao apresentados na area
de visualizagdo. A selecao é apresentada a azul.

Para selecionar os parametros das unidades exteriores atribuidas
(ODU):
» Selecionar Unidade exterior na area de selecao.
Os parametros das unidades exteriores sao apresentados na area de
visualizagdo. A selecdo é apresentada a azul.

Para selecionar os parametros das unidades interiores atribuidas (IDU):

» Selecionar IDU na drea de selecdo.
Os parametros das unidades interiores sdo apresentados na area de
visualizagdo. A selecdo é apresentada a azul.

Para selecionar os parametros dos ventiladores atribuidos (ERV):

» Selecionar ERV na area de selecao.
Os parametros das unidades de ventilacao ERV sdo apresentados na
area de visualizagdo. A selecdo é apresentada a azul.

Para selecionar os parametros dos conjuntos para ligagao DX-AHU atri-

buidos KIT AHU:

» Selecionar AHU na drea de selecao.
Os parametros do kit de ligagao DX-AHU KIT AHU sao visualizados na
area de visualizagdo. A selecao é apresentada a azul.

17.3.5 Visao geral dos valores de medicio e parametros
Uma vez feita a selecao, os nomes dos valores de medigao/parametros
aparecem na area de visualizacdo esquerda e os valores de medicao e

parametros correspondentes aparecem na area de visualizacao central.

17.3.6 Sair do Monitor sistema

Para fechar a pagina Monitor sistema:

» Selecionar cabegalho > @
Painel de controlo aparece.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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17.4 Entrada digital

]

Se o sistema de refrigerante receber um sinal de emergéncia (Parada de
emergéncia), p. ex., de um detetor de fumo ligado, todos os aparelhos
ligados sdo automaticamente desligados nos controladores centrais
ACC MTL/MT-1 e ACC MG sao bloqueados.

BOSCH

Afuncao Parada de emergéncia pode ser ativada e desativada através
da pagina Entrada digital.

Para aceder a pagina Entrada digital:
» Cabecalho > — > Up Diagnéstico > Entrada digital
Aparece a pagina Entrada digital.

Entrada digital

esteja ativado

Modo Parada de emergéncia

0 sinal de entrada digital deve ser fornecido ao ACC para usar o recurso

Se o sinal de entrada digital nao for fornecido, o recurso nao funcionara, embora

Ligado o

g
0010048992-001

Para ativar a funcdo Parada de emergéncia:
» Selecione

@) aparece. .

0 visor muda de Desligado para Ligado.
A funcao Parada de emergéncia esta ativa.

[i]

Indicacao: se a funcao Parada de emergéncia nao estiver ativada, o
sistema de refrigerante pode continuar a ser operado mesmo no caso de
um sinal de emergéncia pendente.

]

0 sinal de entrada digital deve ser fornecido aos controladores centrais

ACCMTL/MT-1 e ACC MG para utilizar a fungdo de desativagao de emer-

géncia. Se ndo for fornecido qualquer sinal de entrada digital, a fungdo
de desativacdo de emergéncia nao funciona, apesar de estar ativada.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)
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Parada de emergéncia

Se a funcdo Parada de emergéncia estiver ativada, em caso de emer-
géncia pendente, a operacdo dos controladores centrais ACC MTL/MT-1
e ACC MG é bloqueada pela janela de mensagens Sinal de parada de
emergéncia recebido.

Configuragao do sistema

Enquanto o sinal de emergéncia desligado estiver presente, nao é possi-
vel operar o sistema de refrigerante.

@ Erro

Sinal de parada de emergéncia recebido

0010055489-001

18
18.1 Editar planta edificio

]

- 13"Editar planta edificio/plantas"l)

Configuracao do sistema

18.2 Editor de grupos

]

- 12 "Editor de grupos"

18.3 Configurar sistema

]

- 17.2 "Estrutura do sistema"
- 17.2.4"Pesquisar sistema VRF (Verificacdo do sistema)"

1) 13"Editar planta edificio/plantas” so é aplicavel para ACC MT-1e ACC MG
central controllers.
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19  Ajustes do controlador

Para aceder a pagina Conf. do controlador:

» Painel de controlo > {é} Conf. do controlador

-ou-

» Cabecalho > E > {§} Conf. do controlador
Aparece a pagina Conf. do controlador.

Visao geral Conf. do controlador
Estao disponiveis as seguintes opgdes de ajuste:

Derominagio " Descriolreferéncia

Gestao de utilizadores - Ver, criar e eliminar utilizadores
+ Alterar a palavra-passe e efetuar outros ajustes
Definicoes de rede + Configurar a porta LAN

- Efetuar ajustes de rede
- Ativarainterface do PC

Configuracoes do ecra « Efetuar ajustes do ecra

Idioma, data e hora « Alterar os ajustes de fuso horario, data, hora e idioma
Gestor de e-mail « Configurar avisos por e-mail em caso de avarias
Dispositivo e atualizacoes - Restaurar os ajustes de origem no controlador central

+ Reset do controlador central
+ Guardar os ajustes do utilizador na pen USB e restaurar
- Instalar a atualizagdo de software a partir da pen USB

19.1 Gestao de utilizadores

Os utilizadores podem ser vistos, criados, editados ou eliminados por

um administrador através da pagina Gestao de utilizadores.

Para aceder a pagina Gestao de utilizadores:

» Painel de controlo > @ Conf. do controlador> Gestao de utili-
zadores

-ou-

» Cabecalho > E > @ Conf. do controlador > Gestao de utiliza-
dores
Aparece a pagina Gestao de utilizadores.

Visao geral Gestao de utilizadores

Descricao Descricao/referéncias

« Cabecalho: elemento de navegacao, em cada pagina, na extremidade superior do ecra

= @ 9.

Vista de utilizadores « Mostrar todos os utilizadores criados
Adicionar utilizador « Adicionar novo utilizador.
y - Alterar o nome de utilizador, a funcao do utilizador e a palavra-passe do utilizador.

@ « Eliminar utilizador.
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19.1.1 Funcées do utilizador
As fungoes de utilizador User, Especialista e Administrador tém per-
missoes diferentes.

Ajustes do controlador

As seguintes permissdes sao atribuidas as funcdes de utilizador correspondentes:

Descri¢ao/Link “ Especialista Administrador
v v

10.1 "Defini¢des"

11 "Gestor blogueio"

17.1 "Histérico de avarias e ocorréncias"
17.2 "Estrutura do sistema"

17.2.4 "Pesquisar sistema VRF (Verificagao do sistema)"
17.3 "Monitor do sistema"

17.4 "Entrada digital"

19.1 "Gestdo de utilizadores"

19.2 "Definicoes de rede"

19.4"|dioma, data e hora"

19.6 "Aparelho e atualizagdes"

12 "Editor de grupos"

13.2 "Editar planta edificio"

15 "Calendario"

14 "Programacdo horaria"

19.6.3 "Guardar os ajustes e restaurar"
19.5 "Gestor de e-mail"

19.6.1 "Repor todos os ajustes"

16 "Gestao de energia"

N 2R 2R 2R 2N 2R 2R 2R N 2R 2R 2R RN 2R 2R AR 2R 2R

1) Apenas se for dado acesso a todas as unidades

v

_2)

v1)
v
v
v4
v4
v4
v1)
v

NN N N N N N N N N N N N ENENENEN

vo)

2) Apenas esta disponivel a vista das unidades acessiveis (nao é possivel efetuar alteragoes)

3

) O User s6 pode ver e alterar as defini¢des do utilizador atual
4) Apenas para as unidades acessiveis
)

5) Apenas algumas subpaginas estao acessiveis
Tab. 14 Permissées de todas as fungées de utilizador

19.1.2 Adicionar utilizador

]

Os dados pessoais e 0s ajustes sao armazenados localmente no contro-

lador central e podem ser visualizados por outros utilizadores, se neces-

sario.

Para adicionar um novo utilizador:
» Selecione Adicionar utilizador.
E apresentado o formulario para adicionar um novo utilizador.

Nome de utilizador

0 nome de utilizador nao pode ter mais de 30 caracteres. Deve ser sem-
pre criado um nome de utilizador individual que nao permita tirar conclu-

sdes sobre a identidade da pessoa.
Para criar um nome de utilizador:

» Introduzir o nome de utilizador no campo Novo Nome de utilizador.

Funcdo utilizador

Para atribuir uma fungao ao utilizador:
» Selecionar Fungao utilizador na lista pendente.

Palavra-passe

Para criar uma palavra-passe:
» Selecionar ao lado de Palavra-passe necessaria.

@ aparece. Sao apresentados os campos de introdugdo da pala-

vra-passe.
» Introduzir a palavra-passe no campo Palavra-passe.
» Confirmar a palavra-passe no campo Confirmar palavra-passe.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)

Afuncao de palavra-passe também pode ser desativada. Esta funcédo so
esta disponivel para utilizadores com a fungao de User.
Para desativar a fungdo de palavra-passe:
> Selecionar @) ao lado de Palavra-passe necessaria.
aparece. A funcdo de palavra-passe esta desativada.

Logout automatico

Se afuncdo Logout automatico estiver ativada, um utilizador com ses-
sdo iniciada é automaticamente desconectado apds um determinado
periodo de inatividade. Esta funcao sé esta disponivel para utilizadores
com as fungdes User e Especialista.
Para ativar a funcdo Logout automatico:
» Selecionar ao lado de Logout automatico.

@ aparece. Afungdo estd ativada.

Acesso a todas as unidades

Se 0 Acesso a todas as unidades estiver ativado para um utilizador,
todas as unidades podem ser acedidas.

]

Um administrador tem automaticamente acesso a todas as unidades.
Dependendo da aplicacdo, deve ser considerado se os utilizadores com
as funcoes User e Especialista devem ou nao ter acesso a todas as unida-
des.

Para ativar a funcdo Acesso a todas as unidades:

» Selecionar ao lado de Acesso a todas as unidades.
@ aparece. Afungdo estd ativada. Se ja tiverem sido criados gru-
pos, estes ja ndo podem ser selecionados.
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[i]

Para atribuir grupos ao utilizador, a funcao Acesso a todas as unidades
deve ser desativada ( ).

Ao ser atribuido a um grupo, um utilizador obtém acesso as unidades

atribuidas ao grupo. Os grupos podem ser criados na pagina Editor de

grupos.

Uma vez criados os grupos, estes aparecem em Acesso a e podem ser

atribuidos ao utilizador.

Para atribuir grupos ao utilizador:

» Selecionar  do grupo ao qual o utilizador deve ter acesso.
aparece. O grupo ¢é atribuido ao utilizador.

]

Se um grupo for eliminado através da pagina Editor de grupos, os utili-
zadores atribuidos a este grupo deixam de poder aceder as unidades
atribuidas a este grupo.

Para aplicar todas as definicdes e criar permanentemente um utilizador:

» Selecione Confirmar.

0 utilizador foi criado e aparece em Vista de utilizadores.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

19.1.3 Eliminar utilizadores
Os utilizadores em qualquer funcao de utilizador podem ser eliminados
em Vista de utilizadores.
Para eliminar um utilizador:
> Selecione .
Aparece uma mensagem de aviso.
» Selecione Confirmar.
0 utilizador é eliminado e deixa de aparecer em Vista de utilizado-
res.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

19.1.4 Alterar os dados do utilizador

Um administrador pode alterar o nome de utilizador, a funcao de utiliza-

dor e a palavra-passe dos utilizadores em qualquer funcdo de utilizador
em Vista de utilizadores. Por outro lado, todos os outros utilizadores
podem alterar a sua prépria palavra-passe.

i

Se a entrada da palavra-passe estiver desativada, os campos para alte-
rar a palavra-passe nao sao apresentados.

Para alterar os dados do utilizador:

> Selecione _ﬁ
Aparecem os campos em que os dados podem ser modificados.

» Introduzir o novo nome de utilizador no campo Nome de utilizador.

» Alterar a funcao do utilizador através da lista pendente Fungao utili-
zador.

» Introduzir a nova palavra-passe no campo Palavra-passe.

» Introduzir novamente a nova palavra-passe no campo Confirmar
palavra-passe como confirmacao.

> Selecionar e anular a selecao de grupos em Acesso a para alterar a
atribuicdo.

» Selecione Confirmar.
Os dados do utilizador sdo alterados.

Para cancelar o processo:

> Selecione Cancelar.
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19.1.5 Encerrar a gestao de utilizadores
Para fechar a pagina Gestao de utilizadores:
> Selecionar cabegalho > (p).

Painel de controlo aparece.

19.2 Definicoes de rede

Os ajustes de rede podem ser efetuados através da pagina Definicoes
derede.

Para aceder a pagina Definicdes de rede:

» Painel de controlo > @ Conf. do controlador> Definicdes de
rede

-ou-

» Cabecalho > =— > {C} Conf. do controlador > Definicdes de
rede
Aparece a pagina Definicdes de rede.

Para efetuar ajustes de rede:

» Selecionar arede (LAN1/LAN2Y).

» Selecionar ao lado de DHCP.
DHCP?) esté ativado. O protocolo DHCP (Dynamic Host Configura-
tion Protocol) permite que a configuragdo da rede seja atribuida aos
clientes por um servidor. Quando o DHCP esta ativado, o endereco IP
e as configuracdes de rede adicionais sao automaticamente atribui-
dos ao controlador central.

» Endereco IP, Mascara sub-rede, Gateway padrao, Servidor DNS
s0 podem ser introduzidos manualmente se o DHCP nao estiver ati-
vado. Se o DHCP estiver ativado, estes campos ficam a cinzento.

Ativar Interface de PC

]

0 navegador da internet Google Chrome versao 118 (ou superior), ou o
Mozilla Firefox versao 115 (ou superior), ou o Safari 18 (ou superior,
apenas aplicavel com base na versao do software ACC) é necessario
para aceder a interface do utilizador.

0 enderego IP atual dos controladores centrais ACC MTL/MT-1e ACC
MG é apresentado nos campos de entrada se a funcao DHCP estiver ati-
vada.

Os controladores centrais ACC utilizam um certificado gerado pelo pré-
prio para estabelecer uma ligagao HTTPS. Como o computador externo
nao reconhece este certificado, o computador apresenta um aviso na
primeira vez que se acede a interface do utilizador do ACC MT. Para ace-
der ao painel de controlo dos controladores centrais ACC, o certificado
deve ser aceite manualmente no browser.

Se Interface de PC estiver ativado, o painel de controlo do controlador
central ACC pode ser acedido introduzindo o enderego [P de ACC MTL/
MT-1 e ACC MG central controllers na janela do navegador de um com-
putador externo.

0 pré-requisito para isso € que o computador externo esteja na mesma
rede local.

» Ativar ainterface do PC no interruptor Interface de PC.
» Selecionar Confirmar para concluir a configuragao.
-ou-

» Selecionar Cancelar para cancelar a configuragao.
Modbus / TCP

Ainterface Modbus / TCP permite que os controladores centrais ACC
MTL/MT-1 e ACC MG leiam e escrevam dados através deste protocolo.

Podem ser atribuidos enderecos IP separados para cada porta XYE.
Modbus / TCP deve ser ativado para iniciar o processo de leitura/escrita.

1) LAN2 s esta disponivel para ACC MT-1 e ACC MG central controllers.
2) Afuncionalidade DHCP s¢ esta disponivel paraa LAN1.

Air Center Control - 6721108370 (2025/05)



BOSCH

Para ativar Modbus / TCP, proceda da seguinte forma:
> Selecione

@ aparece.

Modbus / TCP Esta ativado.

19.3 Configuracodes do ecra

Os ajustes de display podem ser efetuadas através da pagina Configu-

racoes do ecra.

Para aceder a pagina Configuracées do ecra:

» Painel de controlo > {:O:} Conf. do controlador> Configuracdes
do ecra

-ou-

» Cabecalho>=—> {O> Conf.do controlador > Configuracdes do
ecrd
Aparece a pagina Configuracées do ecra.

Visao geral Configuracdes do ecra

Ajustes do controlador

Descricao Descricao/referéncias

Sensor de luz ambiente + Adaptar a luminosidade do visor a luz ambiente

Luminosidade

Desligar apos

19.3.1 Ajustar aluminosidade do visor

Para ajustar a luminosidade do visor:

» Arraste o cursor junto a Luminosidade para a direita ou paraa
esquerda até obter a luminosidade pretendida.
A luminosidade do visor foi ajustada.

]

Recomendacao:
para ajustar automaticamente a luminosidade do visor com base na
luminosidade ambiente:

» Ligarafuncdo “ALS” (Sensor de luz ambiente).

19.3.2 Definir o tempo de desativacao do visor

0 tempo de desligamento é o periodo de inatividade até o visor ser des-

ligado.

Para ajustar o tempo de desativagao do visor:

» Ao lado de Desligar apés, selecionar o valor (Nunca, 30min ou
60min) através da lista pendente.
0 tempo de desativacao aparece no campo e é aplicado.

19.4 Idioma, datae hora

0 fuso horario, a data, a hora e o idioma podem ser modificados através

da pagina Idioma, data e hora.

Para aceder a pagina Idioma, data e hora:

» Painel de controlo > {C> Conf. do controlador> Idioma, data e
hora

-ou-

» Cabecalho > E > {§} Conf. do controlador > Idioma, data e
hora
Aparece a pagina Idioma, data e hora.

19.4.1 Idioma

Para efetuar ajustes na area Idioma:

» Selecionar o idioma da lista pendente.
Os ajustes sao aplicados.
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+ Ajustar a luminosidade do visor

« Ajustar o tempo de desativagao do visor

19.4.2 Fuso horario, data e hora

Para efetuar os ajustes na area Fuso horario, data e hora:

» Selecionar junto a Hora Internet para aplicar a hora e a data
automaticamente a partir da Internet.

» Selecionar Fuso horario através da lista pendente.

» Ajustar Hora deslizando para cima ou para baixo se Hora Internet
nao estiver selecionado.

» Ajustar Data deslizando para cima ou para baixo se Hora Internet
ndo estiver selecionado.
Os ajustes sao aplicados.

19.5 Gestor de e-mail

Se 0s avisos por e-mail tiverem de ser enviados para um maximo de qua-
tro destinatarios ou listas de destinatarios em caso de avarias, isso pode
ser especificado na pagina Gestor de e-mail.

]

Os dados e ajustes pessoais sdo armazenados localmente no ACC MT e,
em determinadas circunstancias, podem ser visualizados por outros uti-
lizadores do ACC MT.

Para aceder a pagina Gestor de e-mail:
» Cabecalho > — > Conf. do controlador > Gestor de e-mail
Aparece a pagina Gestor de e-mail.
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19.5.1 Configurar o Configuracdes do servidor de saida

A pagina Configuracées do servidor de saida contém um formulario de
ecra de entrada para configurar a conta de e-mail a partir da qual as men-
sagens devem ser enviadas.

= @ =5 Conf. do controlador 2 @ @

Conf. do controlador Configuracées do servidor de saida Notificacdes de e-mail

Gestdo de utilizadores Configuracdes da conta de e-mail

Definicdes de rede

Configuracdes do ecra E-mail usuario@exemplo.com

Idioma, data e hora Palavra-passe Introduza a palavra-passe @
Servidor mail.exemplo.com

Dispositivo e atualizagdes Encriptacgao TLS hd

Verificar definigdes de conta

N 25°C | 10.06.2024 15:14 Administrator

0010055490-001

Para configurar a conta de e-mail:
» Introduzir o endereco de e-mail no campo E-mail.

» Introduzir a palavra-passe da conta de e-mail no campo Palavra-
passe.

» Introduzir o enderego do servidor no campo Servidor.
> Selecionar a encriptagdo na lista pendente Encriptacao.
Para testar os ajustes:

» Selecione Verificar definicdes de conta.
Uma janela apresenta o resultado do teste de ligacao.
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19.5.2 Configurar o Notificacdes de e-mail

Uma vez configurado o servidor de saida, a op¢ao de envio de avisos por
e-mail em caso de avaria pode ser ativada na pagina Notificacdes de e-
mail.

Ajustes do controlador

= @ =5 Conf. do controlador 2 @ @
Conf. do controlador Configuragées do servidor de saida Notificacdes de e-mail
Gestao de utilizadores Definigdes de notificacdo
Definicdes de rede Ativar as notificacoes ()
Configuragdes do ecra Frequéncia de envio 10 min v
Idioma, data e hora Nome do edificio Introduza o nome do edificio
Endereco do destinatario
Dispositivo e atualizagées Endereco do destinatario 1 usuario@exemplo.com
Endereco do destinatario 2 usuario@exemplo.com
Endereco do destinatario 3 usuario@exemplo.com
Endereco do destinatario 4 usudrio@exemplo.com

N 250°¢ | 10.06.2024 15:15

Administrator

0010055491-001

Para configurar avisos por e-mail:

» Ativar o reencaminhamento de avisos por e-mail com o interruptor
Ativar as notificacoes.

» Ajustar a frequéncia das atualizagdes na lista pendente Frequéncia
de envio.

» Introduzir o nome do edificio onde se encontra o controlador central
no campo Nome do edificio.
0 nome aparece na linha de assunto dos avisos por e-mail.

» Naadrea Enderecos dos destinatarios sao introduzidos, no maximo,
quatro destinatarios de e-mail.
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19.6 Aparelho e atualizaces

A pagina Dispositivo e atualizacdes pode ser utilizada para repor e

guardar ajustes, reiniciar e instalar atualizagdes de software a partir da

pen USB.

Para aceder a pagina Dispositivo e atualizacées:

» Painel de controlo > {:O:} Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacoes

-ou-

» Cabecalho > — > {G} Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacoes
sao apresentadas 4 fungdes na pagina Dispositivo e atualizagcdoes
para selecao.

Visao geral Dispositivo e atualizacdes
As 4 fungoes seguintes podem ser acedidas através da pagina Disposi-
tivo e atualizacdes.

BOSCH

Denominacdo Descricao/referéncias

Repor todas as definicoes
Reiniciar

Salvar configuracdes
Atualizacao de SW via pen USB

- 19.6.2 "Reset"

19.6.1 Repor todos os ajustes

]

E possivel repor os ajustes de origem para todas os ajustes especificos
do utilizador e eliminar os ajustes para fungdes horarias, grupos ou vis-
tas superiores na pagina Repor todas as definicdes. O assistente de
configuragdo aparece no primeiro arranque apos a reinicializagdo. E
possivel restaurar os ajustes guardados.

Para aceder a pagina Repor todas as defini¢oes:

» Painel de controlo > {3 Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacoes > Repor todas as definicoes

-ou-

» Cabecalho > — > ¢0% Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacoes > Repor todas as definicoes
Aparece a caixa de didlogo Aviso.

Para repor todos os ajustes para os ajuste de origem:
» Selecione Confirmar.
Todos os ajustes sao repostos.
Para cancelar o processo:
» Selecione Cancelar.

62

- 19.6.1 "Repor todos os ajustes"

- 19.6.3 "Guardar os ajustes e restaurar”
- 19.6.4 "Atualizacao de software a partir da pen USB"

19.6.2 Reset

]

0 controlador central é reiniciado através da pagina Reiniciar. Deste
modo, nao ha perda de dados e todas os ajustes especificos do utilizador
sdo mantidos.

Para aceder a pagina Reiniciar:

> Painel de controlo > {C} Conf. do controlador> Dispositivo e
atualizacées > Reiniciar

-ou-

> Cabecalho > — > {C} Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacées > Reiniciar
Aparece a caixa de didlogo Atencao.

Para reiniciar o controlador central:

» Selecione Confirmar.
O controlador central é reiniciado. Aparece a caixa de dialogo Iniciar
$€s530.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.
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19.6.3 Guardar os ajustes e restaurar

Todos os ajustes especificos do utilizador podem ser guardados numa
pen USB através da pagina Salvar configuragoes. A cpia de seguranga
pode ser utilizada para restaurar os ajustes especificos do utilizador
apds a reposicao de todos os ajustes.

Para aceder a pagina Salvar configuracoes:

» Painel de controlo > G} Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacées >Salvar configuracoes

-ou-

> Cabecalho > — > <G} Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacoes > Salvar configuracoes
Aparece a pagina Salvar configuracoes.

Copia de seguranca dos ajustes

Para fazer uma cdpia de seguranca dos ajustes especificos do utilizador

paraa pen USB:

> Selecione Salvar configuragées.
Aparece a caixa de didlogo Salvar configuragoes e o processo de
copia de seguranca € iniciado. Aparece uma outra caixa de didlogo
quando a copia de seguranca estiver concluida.

» Ligar a pen USB ao controlador central.

» Selecione Ok.
Os ajustes especificos do utilizador sao guardados na pen USB.

Restaurar configuracoes

Os ajustes de copia de seguranga podem ser restaurados através do
assistente de configuracao depois de todos os ajustes terem sido repos-
tos, ou num novo controlador central.

Para restaurar os ajustes de copia de seguranca especificos do utiliza-

dor:

» Inserir a pen USB que contém os ajustes de copia de seguranga no
controlador central.

> Selecionar Restaurar configuragodes abaixo da selecao de pais no
assistente de configuracao.
Aparece a caixa de didlogo que contém a estrutura de diretdrios da
pen USB.

» Selecionar ficheiro.

Selecione Confirmar.

» Introduzir os dados de acesso de qualquer conta de administrador
que tenha sido guardada no controlador central no momento em que
a copia de seguranca foi criada.
0 processo de restauro é iniciado. Quando os ajustes tiverem sido
restaurados com éxito, é apresentada a caixa de dialogo Iniciar ses-
sao0.

v
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19.6.4 Atualizacio de software a partir da pen USB

As atualizagdes de software para o controlador central podem ser feitas

através de uma pen USB na pagina Atualizacdo de SW via pen USB.

Para aceder a pagina Atualizacao de SW via pen USB:

» Painel de controlo > @ Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacdes > Atualizacdo de SW via pen USB

-ou-

> Cabecalho > =— > {G} Conf. do controlador > Dispositivo e
atualizacdes > Atualizacdo de SW via pen USB
Aparece a pagina Atualizacdo de SW via pen USB.

[i]

As atualizagdes de software sao fornecidas pelo técnico de assisténcia,
bem como através da Internet.

Para instalar a atualizagdo do software a partir da pen USB:

» Introduzir a pen USB com a atualizagdo no controlador central.

» Selecione Atualizacdo de SW via pen USB.
Aparece a caixa de dialogo Atualizacao de software. A estrutura de
pastas da pen USB aparece na area Selecionar o ficheiro.

» Selecionar o ficheiro de atualizacao.

» Selecione Confirmar.
A atualizacio do software é iniciada. E apresentado um ecra de
espera durante a atualizagdo. Aparece a mensagem Atualizagao SW
concluida com éxito.

» Selecione Ok.
Aparece a caixa de dialogo Iniciar sessao.

Para cancelar o processo:

» Selecione Cancelar.
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20 Ajuda

Mais explicagdes sobre o produto e ajuda podem ser obtidas no Manual
do utilizador. Para aceder ao Manual do utilizador, selecionar as seguin-
tes opgoes:

= Painel de controlo R @ @

Operar unidades

Monitor sistema

3 © 3 ©0 OO0

Unidades

operacao
Detalhes EREe
% Prog. horaria Relatorio ' Conf. do
—

de controlador

LI e O

30 24°C | 17.05.2024 18:43 UserName

Desligado Erro

0010055470-001

e Do

Menu principal + Aceder ao seguinte através do item de menu Ajuda:
Informagdes ACC
Inform SW acesso publico
Termos e condigdes gerais
- Ajuda
Ajuda « Guias para o manual do utilizador

@

Tab. 15 Menu principal e ajuda

O controlador central ACC necessita de uma ligagao a Internet para
encaminhar mensagens de avaria e para NTP (no caso de nao estar dis-
ponivel um servidor NTP local). Caso contrario, ndo é necessaria uma
ligacao a Internet para o funcionamento do controlador central ACC.

Informacgées ACC

Pode obter informagdes sobre as versdes de software dos componentes
de hardware e software utilizados no controlador central através da
pagina Informacdes ACC.
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Eliminar avarias

21

Eliminar avarias

21.1 Avisos e erros

X2

X23

X3

X4

X41

X42

X43

X6

X61

X7

X8

X81

Falha de comunicacao

Avaria fatal

Avaria na interface USB

Avaria do gestor de e-mail

Falha na atualizagao do software via USB

A atualizacdo de software via USB falhou
devido a uma falha no arranque

A atualizagdo de software via USB falhou
devido a um ficheiro corrompido

A atualizagdo de software via USB falhou
devido a falha de comunicagao

Falha de data e hora

Avaria na sincronizagao da horada Internet

Avaria do contador de energia

Falha no software de distribuicdo de ener-
gia

Falha de armazenamento na distribuicao
de energia
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Falha na comunicacao entre o controlador
central e a unidade exterior ligada a porta
XYE

Avaria no hardware / software do controla-

dor central

Ainterface USB nao funciona correta-
mente, p. ex., excesso de corrente

Falha na rede ou na ligagdo a Internet, ou é
necessaria uma nova configuragao no
cliente de e-mail

A atualizagdo de software via USB falhou
por motivo desconhecido

A atualizacdo de software via USB falhou
devidoaumafalhanoarranque. O software
foi revertido

A atualizagdo de software via USB falhou
devido a um ficheiro de atualizagdo cor-
rompido

A atualizagdo de software via USB falhou
devido a problemas de comunicagao com o
dispositivo USB

Controlador central sem alimentagao elé-
trica durante um periodo mais longo

0 servidor NTP nao esta disponivel. Servi-
dor NTP blogueado por uma firewall

0 contador de energia nao funciona corre-
tamente

0 modulo de software de distribuicdo de
energia estd em estado de erro devido a
razoes desconhecidas

Amemoriareservada paraadistribuicao de

energia esta cheia ou o cartao microSD
falhou

»

»

>

»

v

vVvvVvyvVvyYvyy

vvyyvyyvVvyy

Verificar a cablagem XYE entre o contro-
lador central e a unidade exterior.
Repetir a verificagdo do sistema(Nota:
todas os ajustes especificos do utiliza-
dor séo eliminados no processo)

Reset do controlador central

Contactar a assisténcia técnica e substi-
tuir o controlador central, se necessario
Utilizar outro dispositivo USB

Reset do controlador central

Contactar a assisténcia técnica e substi-
tuir o controlador central, se necessario
Verificar a definicao do cliente de e-mail
Verificar a ligacdo a Internet

Verificar o cabo de rede (LAN1)

Reset do controlador central

Contactar a assisténcia técnica

Voltar adescarregar o ficheiro de atuali-
zacao de software

Repetir a atualizacao de software USB
Retirar o suporte USB e voltar a inseri-lo
Utilizar outro dispositivo USB

Reset do controlador central

Contactar a assisténcia técnica

Verificar o ajuste da data e hora e corri-
gir.

Ligacao a Internet, verificar o cabo de
rede (LAN1)

Verificar a configuragao da rede. Con-
tactar o administrador do sistema
Desativar a sincronizagdo da hora da
Internet e ajustar a hora manualmente
Verificar os ajustes do contador de
energia

Reset do controlador central

Substituir o contador de energia, se
necessario

Contactar a assisténcia técnica e substi-
tuir o controlador central, se necessario
Reativar a distribuicdo de energia
Contactar a assisténcia técnica e substi-
tuir o controlador central, se necessario
Gerar os relatérios

Substituir o cartdo microSD

Contactar a assisténcia técnica e substi-
tuir o controlador central, se necessario




Protecdo ambiental e eliminagao

21.2 Distribuicao de energia

A monitorizacao da energia nao requer um Medidor de energial).

+ Osvalores de consumo energético sao estimativas. Nao os utilizar
para faturacao 1),

« Se necessitar de informagdes sobre a faturacao, consultar Distribui-
¢ao de energia com Medidor de energiaz).

21.2.1 Distribuicio geral de energia (com/sem Medidor de ener-
gia)
» Certificar-se de que o controlador centralACC MTL/MT-1e ACC MG
esta ligado a Internet (ou Intranet com servidor NTP local) e que o
NTP esta ativado e sincronizado com éxito.

» Certificar-se de que todas as IDUs e ODUs sao visiveis no Monitor sis-

tema. No caso do AF6300, os parametros da S-Box também tém de
estar visiveis.

» Certificar-se de que nao existem erros em aberto no sistema Air Flux.
A ocorréncia permanente dos seguintes erros pode indicar um pro-
blema de cablagem:

- X1:Falha de comunicagao XYES).

21.2.2 Distribuicao de energia com Medidor de energia

» Certificar-se de que o cartdo micro SD esta ligado.

- Utilizar um cartao microSD de alta qualidade com uma capaci-
dade minima de 4 GB (por exemplo, Kingston Industrial 8GB,
SanDisk Extreme Pro, etc.).

- Inserir o cartdo microSD e reiniciar o controlador central.

» Certificar-se de que os contadores de energia foram ligados com
éxito.

No caso de uma falha de ligagao:

- Verificar a taxa de transferéncia correta para Modbus/RTU.

- Verificar o endereco correto no Medidor de energia.

- Verificar a cablagem.

» Verificar o mapeamento Medidor de energia. Certificar-se de que
todas as ODUs sdo atribuidas a um Medidor de energia. Nao é possi-
vel partilhar um Medidor de energia entre 2 sistemas VRF. No caso de
uma cascata:

- Todas as ODUs podem ser atribuidas a 1 Medidor de energia.

- Oucada ODU pode ter o seu préprio Medidor de energia.

» Certificar-se de que ACC MTL/MT-1 e ACC MG recebem valores de
Medidor de energia (por exemplo, atensao L1, L2 & L3 deve ser de
~230V) no resumo Medidor de energia.

Apoténciaativaindica o consumo de energia atual da ODU e deve ser

superiora0.

> Certifi)car—se de que nao existe nenhum erro de Medidor de energia
falha®).

1) Aplicavela ACC MTL/MT-1 e ACC MG central controllers.
2) Aplicavel para ACCMT-1e ACC MG
3) Paramais informagdes sobre o erro, consulte a secgao 21.1 "Avisos e erros".
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22  Protecao ambiental e eliminacao

Protecao do meio ambiente é um principio empresarial do Grupo Bosch.
Qualidade dos produtos, rendibilidade e prote¢ao do meio ambiente sao
objetivos com igual importancia. As leis e decretos relativos a prote¢ao
do meio ambiente sao seguidas a risca.

Para a protecao do meio ambiente sao empregados, sob consideracoes
econdmicas, as mais avangadas técnicas e os melhores materiais.

Embalagem

No que diz respeito a embalagem, participamos nos sistemas de recicla-
gem vigentes no pais, para assegurar uma reciclagem otimizada.

Todos os materiais de embalagem utilizados sdo ecoldgicos e recicla-
veis.

Aparelho usado

Aparelhos obsoletos contém materiais que podem ser reutilizados.

0s modulos podem ser facilmente separados e os plasticos sao identifi-
cados. Desta maneira, poderao ser separados em diferentes grupos e
posteriormente enviados a uma reciclagem ou eliminados.

Aparelhos elétricos e eletronicos em fim de vida
Este simbolo significa que o produto nao pode ser elimi-
nado com outros residuos, mas tem de ser levado para os
pontos de recolha de residuos para tratamento, recolha,
reciclagem e eliminagao.

0 simbolo é valido para paises que possuem diretivas relati-
vas a residuos eletronicos, por ex., "Diretiva da Unido Europeia 2012/
19/CE sobre aparelhos elétricos e eletronicos em fim de vida". Estas dis-
posicdes definem o quadro regulamentador da diretiva valido para o
retorno e reciclagem de aparelhos eletrénicos usados em cada pais.

Os aparelhos eletrénicos que podem conter substancias perigosas tém
de ser reciclados de forma responsavel para minimizar os possiveis
danos ao meio ambiente e perigos para a salide das pessoas. Para esse
efeito, a reciclagem de residuos eletronicos contribui para a preserva-
¢ao de recursos naturais.

Para obter mais informacdes sobre a eliminagdo ecologicamente segura
de aparelhos elétricos e eletronicos usados, contacte as entidades res-
ponsaveis do local, aempresa de eliminagao de residuos ou distribuidor
no qual comprou o produto.

Pode encontrar mais informagdes aqui:
www.bosch-homecomfortgroup.com/en/company/legal-topics/weee/
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Bosch Termotecnologia SA
Av Infante D. Henrique
Lote 2E e 3E

1800 - 220 Lisboa

Tel.: 218 500 098*
Email: junkers@pt.bosch.com

www.junkers-bosch.pt

Servigos pos-venda
Tel.: 211540 720*

*Chamada para rede fixa nacional



